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Siame magistro darbe nagriné¢jamas abipusiskumo principas ir jo raiska desimtyje
Codex Regius rankrastyje islikusiy mitiniy giesmiy. Tyrimas remiasi Marcelio Mausso ir Claude‘o
Lévi-Strausso abipusiskumo apibrézimu ir yra grindziamas antropologine prielaida, kad abipusiai
mainai kuria, jtvirtina ir palaiko socialinius santykius, o pastaryjy negatyvi transformacija veikia

prieSingai — ardo jy galimybe ir tasg.

Pasitelkus struktiirinés analizés metodg méginama uz¢iuopti kaip tiriamose mitinése
giesmése pasirodo abipusiskumas, ieSkoma esminiy jo variacijy ir transformacijy. Keliamas
klausimas kokia reik$me Sis principas jgyja mitinéje skandinavy pasaulévokoje. Tyrimu parodoma,
kad negatyviy abipusiy mainy jgyvendinimas sgsajoje su atpildu uz skriaudg jgyja tvarkos palaikymo

ir atstatymo bruozy. Kitais atvejais neigiami abipusiai mainai pasirodo vedantys pasaulj prie Zlugimo.
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1. Jvadas

Skandinavy mitiniuose pasakojimuose dievai ir Kiti mitinio pasaulio gyventojai
vaizduojami veikiantys ir sgveikaujantys zmogiskajg primenancioje visuomengje. Jie patiria meilés
nuotykiy ir konflikty, vienas kitg lanko ir priima j sve€ius, vaiSina gérimais ir maistu, pykstasi ir,

panasu, kad tai atlieka pagal tam tikras nuostatas ar taisykles.

Vienoje i§ mitinéms priskiriamy giesmiy — ,,Aukstojo eilése® perteikiamas biutent
tokiy, elgsenag reguliuojanciy, patarimy ir taisykliy rinkinys. Giesméje deklaruojami priesakai ne bet
kokie — jie persmelkti abipusiskumo ir i§ jo kylancio lygiavertiSkumo reikalavimy: ,,<...> Uz dovang
dovang duok. / Juokq juoku turi vyras priimt, / O melg — apgaule. (Poetiné Eda 2009, ,,Aukstojo
eilés”, p. 75). Tampa smalsu, ar i§sakomi pamokymai ir elgesio normos galioja ne tik zmonéms, bet
ir dievams, milZzinams (dar vadinamiems jotunais ir tursais) bei kitoms mitinio pasaulio biitybéms.

Galbuit tokiomis taisyklémis palaikoma socialiné tvarka yra ne kas kita, kaip kosminé tvarka?

Siekdami atsakyti i §j klausima, zvilgsnj nukreipéme i abipusiSkumo principo taikymo
ir jgyvendinimo raiska ne tik ,,Aukstojo eilése®, bet ir kitose mitinése giesmése. Pasirinkta magistro

darbo tema — abipusiskumas skandinavy mitologijoje.

Siame darbe apZzvelgsime ankstesniy tyréjy antropologines studijas, palieGiancias
abipusiSkumo ir $io principo raiskos klausimus. Ypatinga démesj skirsime abipusiskumo reikSme
iSkélusiam pranciizy antropologo Marcelio Mausso veikalui ,,Es¢ apie dovang™ (Essai sur le don.
Forme et raison de I'échange dans les sociétés archaiques) bei jos jkvéptiems Claude‘o Lévi-Strausso
svarstymams abipusiy mainy tematika. Norédami geriau pazinti abipusius mainus ir i$skirti abipusiy

santykiy formas j kategorijas, imsimés strukttirinés antropologijos sitilomo tyrimo metodo.

Abipusiskumo reiskinys skandinavy mitologijoje nagrinéjamas i§ deSimties mitiniy
senoviniy giesmiy, iSsaugoty Codex Regius rankrastyje. Kadangi originalus rankrastis saugomas
Islandijoje, remiamasi Gustavo Neckelio (1936) sudaryta Codex Regius giesmiy rinktine, kurioje

giesmeés pateikiamos originalo kalba.

I teksty korpusa jtrauktos tik tos mitinés Codex Regius rankras¢io giesmés, kuriose
vaizduojami dievai ir kitos mitin€s biitybés sgveikauja tarpusavyje ar kalbama 1§ dievo pozicijy.
kuriose mitinés butybés ir dievai sgveikauja ar kalbama jy lapomis. Manome, kad jose pateikta
medziaga yra reikSminga tiek abipusiSkumo, tiek mitologijos tyrimy kontekstui ir gali sudaryti

pagrindg tolesniems tyrimams.



Darbe remiamasi pamatine struktiirinés antropologijos prieclaida, kad pozityvaus
pobiuidzio abipusiai mainai kuria socialinés struktiiros stabiluma, jtvirtina ir palaiko socialinius
santykius. I8 Sios prielaidos iSvedus, kad pastaryjy mainy negatyvi transformacija veikia prieSingai
— ardo socialine struktiirg, socialinius santykius, jy galimybe ir tgsa, — siekiama parodyti, kad
abipusiSkumas glaudziai susij¢s su pasaulio tvarka, o jo transformacijos ir pazeidimai gali prisidéti

prie pasaulio zlugimo.

Sio darbo tikslas — pasitelkiant struktiiring analize i§nagrinéti abipusiskumo samprata

ir parodyti abipusiskumo vietg skandinavy mitologijoje.
Darbo tikslui pasiekti keliami Sie uzdaviniai:

1. ISgryninti struktiiring abipusiSkumo sampratg ir apibrézti ja grindziamg tyrimo
metoda.

2. Isskirti ir apraSyti abipusiSskumo apraiskas su joms buidingomis variacijomis ir
transformacijomis nagriné¢jamose mitinése giesmeése.

3. Parodyti abipusiskumo reik§me mitinéje skandinavy pasaulévokoje.

Abipusiskuma nagrinéti ir taip atskleisti skandinavy kosmologija svarbu, nes tokiu biidu

priartéjame prie senovés skandinavy kultiiriniy kategorijy pazinimo.
1.1. Temos aktualumas

Abipusiskumo principas ir jo svarba i§ dalies nagrinéti skandinavy istoriniuose
teisiniuose tekstuose (Kujala & Danielsbacka 2019), senovés islandy sagose (Bernauer 2007, Vidar
Palsson 2010) ir kituose darbuose. Siame darbe atsiribojama nuo istoriniy duomeny analizés ir
susikoncentruojama j abipusiSkumo principo raiska mituose, o dar tiksliau mitinius jvaizdzius
uzfiksavusiuose literatiiros kiiriniuose — senovinése giesmése. Senoves skandinavy mitinés giesmeés
tyrinétos labai jvairiais aspektais, tac¢iau plac¢iau nenagrinétos i§ abipusiSkumo klausimo

perspektyvos.

Antropologijos klasika tapusioje Marcelio Mausso ,,Esé apie dovang*, sudarancioje dalj
teorinio pagrindo Siame darbe, glaustai minimi germany genciy atvejai (Mauss 2002: p. 77-81).
Taciau tyrinétojas juos nagrinédamas apibendrindamas tapatina Zzemyne gyvenusias germany gentis
ir viduramziy senovés skandinavais, gyvenusiais Islandijoje ir palikusiais mums raSytinio paveldo,
laiko juos visetu. Kadangi autorius kalba apibendrintai, net ir pateikdamas jvairiy pavyzdziy,
neatsizvelgia | chronologinj matmen;j. Tai viena i§ priezasCiy, kodél Siuo darbu norima atidZiau

pazvelgti | senovés skandinavy mitologing medziagg ir atskleisti abipusiSkumo reik§mg joje.



Tokia studija svarbi ir dél to, kad ji apsiriboja vienu teksty rinkiniu ir jg atlikus galimi
tolesni lyginamieji tyrimai, §io magistrinio darbo medziaga lyginant su kituose tekstuose islikusiais
duomenimis. Te to, tolesni lyginamieji tyrimai, j juos, pavyzdZziui, jvedus istoriografinj ar idéjy
istorijos lygmenyj, atverty galimybe gilintis, kaip abipusiSkumo reikSmé kito per tam tikrg laiko tarpa.
Tikiuosi, kad darbas ne tik sudomins skaitytoja skandinavy mitologija, bet ir paskatins kitus imtis

naujy $io lauko tyrimy.
1.2. Skandinavy mitologijos Saltiniai

Nors gali pasirodyti, kad zinome pakankamai apie ikikrik§¢ioniskus skandinavy dievus
ir mitines butybes bei ikikrik§¢ioniSkg pasaulévoka, — misy Zinios labai ribotos, sulipdytos i§
gausybés nuotrupy. FragmentiS$ky ziniy apie senovés skandinavy mitologija mums suteikia

archeologiniai radiniai, senovés rankras¢iai, skaldy poezija ir ikonografija (Derry 1995: p. 38-39).

ISlike raSytiniai Saltiniai, minintys ir pasakojantys apie senoves skandinavy tikéjimus,
mus pasiekia i§ viduramziy, tad jie uzrasyti jau kriksc¢ioniskoje aplinkoje. Skandinavy Salys priémé
kriks¢ionybe X-XI amziy bégyje (Jon R. Hjalmarsson 1993: p. 29). Senovés islandai, mums palike
rasytinio paveldo, krik§¢ionybe priémé Tingu vadinamo visuotinio senovés islandy parlamento

susirinkimo metu. Tai jvyko apie 1000-ius metus (ten pat, p. 33).

Isigaléjusi krikS¢ionybe, be abejo, stipriai paveiké iki tol praktikuotus tikéjimus ir
ilgainiui juos transformavo. Taciau kriks¢ionisky idéjy suvokimas ir priémimas nejvyko per dieng ir
buvo salygotas ikikrikS¢ionisky idéjy, statomas ant jy pagrindo. Vieni reikSmingiausiy skandinavy

mitologijos Saltiniy mus pasiekia i$ krikS¢ioniskais laikais uZraSyty senoves islandy rankrasciy.

Vienas i§ jy — Snorrio Sturlusono poetikos traktatas ,,Eda* (Edda) — dar paZjstamas
Jaunesniosios, Proziné edos ar tiesiog Snorio edos vardais, kaip manoma, paraSytas apie 1220-uosius
metus (Jonas Kristjansson 1988: p. 25) ir 2017-aisiais metais Rasos Ruseckienés iSverstas i$ senovés
islandy kalbos j lietuviy kalba. Si knyga turi mitologine dalj, vadinama ,,Giulvio Zavéjimu

(Gylfaginning), darniai nupasakojancig pagoniskuosius skandinavy mitus (Ruseckiené 2017: p. 12).

D¢l sistemiSsko ir kitur nesutinkamo skandinavy mitologijos aprasymo Snorrio
Sturlusono poetikos vadovélis laikomas itin svarbiu skandinavy mitologijos Saltiniu (Lekka 2010: p.
22). Taciau ilgainiui skandinavy mitologijos tyrimy tradicijoje iSryskéjo ir kitas — kritiSkas bei
atsargus — pozitiris j §j veikalg. Nustota j jj zitiréti kaip j patikimg ikikriks¢ionisky tikéjimy $altinj,
zinoma, jokiu biidu neneigiant jo svarbos. Anne‘és Holtsmark studijos parodo, kad Snorrio Edoje

gausu 1S krikS¢ionybés atéjusiy elementy (Holtsmark 1964: p. 5). Kita tyr¢ja, Nanna Lekka,



nagrinéjusi topografija ir kosmologija senovés islandy giesmése, atkreipia démesj, kad Snorris
skandinavy dievus perkelia j dangaus sferg ir, tikétina, tai daro remiantis krik§¢ionisSku jsivaizdavimu

apie dieva danguje (Lokka 2010: p. 20).

Antrasis itin reikSmingas mitologijos Saltinis yra senovinés skandinavy giesmés.
Daugiausia giesmiy iki misy laiky i$liko Codex Regius rankrastyje (GKS 2365 4°), datuojamame
apie 1275 metus (Mundal 2008: p. 209; Jonas Kristjansson 1988: p. 26), taigi priklausanc¢iame
minétam krik$&ioniskam viduramziy laikotarpiui. Sis giesmiy rinkinys jprastai vadinamas Poetine
arba Vyresnigja eda, jis 2009-aisiais metais Aurelijaus Vijiino i§verstas i§ senovés islandy kalbos |

lietuviy kalbg.

Pagal turinj senovinés giesmés tradiciskai skirstomos j du tipus — mitines giesmes ir
herojines giesmes (Mundal 2004: p. 215). Codex Regius rankrastyje uzraSyta deSimt mitinéms
giesméms priskirting giesmiy — jose pagrindiniy veikéjy pozicijas uzima skandinavy dievai.
I$saugota ir herojiniy giesmiy, kuriose apra¥omi senovés herojy Zygiai. Siame rankrastyje néra kity
teksty nei giesmes ir jy proziniai intarpai, tuo jis i$skiria i§ kity rankra$¢iy, kuriuose esti itin skirtingo

pobiidzio teksty (Lindow 2002: p. 11).

Mokslininkai sutaria, kad iki jas uZraSant giesmés pirmiausia gyvavo zodingje
tradicijoje, buvo atliekamos ir perduodamos 18 lipy j lipas (Mundal 2008: p. 220, Jonas Kristjansson
1993: p. 23). Dél tebesitesianciy zodinés tradicijos ir rankraséiy tyrimy mokslininky pozidiris j Sias
giesmes taip pat kito per laikg. Vélgi, nebemanoma, jog giesmés pasieké misy laikus iSvengdamos
kriks¢ionisky idéjy jtakos. | jas zitrima kaip j redaguotus ir apdirbtus viduramziy literattiros

produktus, ta¢iau sutariama, kad giesmése yra uzfiksuota ir ikikrik$¢ionisky idéjy bei tikéjimy.

Codex Regius néra vienintelis rankrastis, kuriame i$saugota mitiniy giesmiy ir jy
fragmenty. Pavyzdziui, fragmentiski ,,Vaftridnio eiliy“ (Vafprudnismal), ,,Skyrnio kelionés“ (For
Skirnis) ir ,Eiliy apie Harbarda™ (Hdrbarzljod) variantai islike ir 1300 metus datuojamame
rankrastyje AM 748 4to (Kristjansson 1988: p. 26). Siame rankrastyje uZrasyta ir mitiné giesmé apie
Baldro sapnus (Baldrs Draumar), kurios néra Codex Regius rankrastyje (ten pat, p. 26). Dar kitame
Jvairiy senoveés teksty, uzrasyty rankraStyje, rinkinyje, vadinamame Hauko knyga (Hauksbok, AM
544 4to) i$saugota ,,Zynés pranaSystés (Volospd) versija. Hauko knygoje uZraSyta pranaSysté
datuojama apie 1330 m., o tarp jos ir Codex Regius randama skirtumy, skiriasi kai kuriy stulpeliy
eiliSkumas (Mundal 2008: p. 209-211). Mitinéms giesméms taip pat priskiriamos ,,Hiundlos giesmé*
(Hyndluljo0d), i$saugota Flatéjaus knygoje (Flateyjarbok, GKD 1005 fol.), datuojamoje 13871394
metais, ir ,,Giesmé apie Ryga“ (Rigspula), iSsaugota Codex Wormianus rankrasStyje (AM 242 fol.).



1.3. Teksty korpusas

Siame darbe pasirinkta apsiriboti tik tomis mitinémis edos giesmémis, kuriose vienu ar
kitu budu veikia ar pasirodo skandinavy dievai. Dievy dalyvavimas tampa teksty atrankos Kriterijumi
tod¢l, kad Sio tyrimo démesys orientuojamas j abipusiSkumo reiskinj skandinavy mitologijoje, 0

tiriamas abipusiSkumas iSkyla butent dievy ir kity mitinio pasaulio gyventojy tarpusavio saveikoje.

Tikslingai renkamasi nagrinéti tik tas giesmes ir tuos jy variantus, kurie yra iSlike Codex
Regius rankrastyje. Kituose rankra$¢iuose islikusios mitinés giesmés ar kiti nagrinéjamy giesmiy
variantai j analiz¢ nejtraukiami, laikantis prielaidos, jog mitinés giesmés ] vieng rankrastj sudétos
neatsitiktinai. Pastebétina, kad ir Codex Regius rankrastis suredaguotas taip, kad pirma seka giesmés
apie dievus, o tik paskui kalbama apie herojus (Mundal 2008: p. 220). Tampa akivaizdu, kad giesmés
j rankrastj atrinktos ir sudétos ne atsitiktine tvarka,. Nors mitines giesmes galima grupuoti j skirtingus
zanrus, laikome, kad kiekviena i§ jy savo turiniu jkiinija esmines mitiniy pasakojimy struktiiras ir

jvaizdzius, 0 paimtos kartu jos sudaro tam tikra darny ir tyrimui tinkantj rinkin;.

Pagal atrankos kriterijus j tiriamy teksty korpusg jtrauktos §ios mitinés giesmes: ,,Zynés
pranaSysté®, ,,Aukstojo eilés®, ,,Vaftridnio eilés, ,,Grymnio eiles, ,,Skyrnio kelioné*, ,,Harbardo

eiles®, ,,Giesmé apie Hiumj“, ,,Lokio paty¢ios®, ,,Giesme apie Triumg“ ir ,,Giesme apie Alvj®.

I teksty korpusg nejtraukiama neretai mitinéms giesméms priskiriama ir Codex Regius
rankrastyje uzfiksuota ,,Giesme apie Volunda“. Tokj sprendimg grindZia faktas, kad Sioje giesméje
aprasomuosiuose jvykiuose nedalyvauja dievai, o veikéjo vieta uzima mitinis herojus — kalvis
Volundas (Lecouteux 2006: p. 232). Else‘¢ Mundal (2004: p. 220; 2008: p. 217) ,,Giesme¢ apie
Volundg* iskiria kaip pereinamajg giesme ir ja jvardija kaip pilnai nepriklausancig nei giesméms

apie dievus, nei giesméms apie herojus.

Aukstojo eilés” yra ilgiausia, net i§ 164-iy strofy susidedanti mitiné giesmé. Siame
darbe giesmei skiriamas jos apimtj atitinkantis démesys. Pastebétina, kad dél turinio ypatybiy tyréjai
linke skaidyti ,,Aukstojo eiles* | keleta daliy ar skirtingy giesmiy. Pavyzdziui, Karlas Miillenhoffas
sitilé giesmg skaidyti | SeSias dalis, taciau toks sitilymas kritikuotas, nes, be kita ko, Codex Regius
rankrastyje didesniu Sriftu iSskiriamos tik 1-0jo, 111-0jo ir 138-0j0 ,,Aukstojo eiliy* posmy pirmosios
raidés, Zymincios giesmés ir paskiry jos daliy pradzig (McKinnell 2007: p. 75-76). Siame darbe
renkamasi ,,Aukstojo eiliy™ neskirstyti j atskirus segmentus. Giesmé nagrinéjama kaip vientisas

tekstas, jungiamas to, kad joje kalba Aukstasis — Odinas.



»Aukstojo eilés issiskiria ne tik apimtimi ir sudétinga sandara, bet ir pamokomuoju
tonu. Dél pamokanciy posakiy gausos esti jvairiy svarstymy dél $ios giesmés kilmés ir amziaus. Ji
sieta su populiariu viduramziais lotyni$ku fraziy ir patarimy rinkiniu Disticha Catonis bei islandy
Hugvinnsmdl (ISmintingojo kalbomis) (McKinnell 2007: p. 76). ,,Aukstojo eilés® mums reik§mingos,
kaip perteikiancios tam tikrg moralinj kompasa, tinkamo elgesio ir laikysenos normas, grindziamas

atitinkama pasaulézitiros.

Marcelis Maussas neatsitiktinai pasitelkia ,,Aukstojo eiliy* citatg epigrafu savo ,,Esé
apie dovang“ ir taip atkreipia démesj j dovanos, kaip j tam tikros abipusiy mainy formos, reikSme.
Sioje giesméje perteikiamos idéjos duoda tona kity mitologiniy giesmiy skaitymui i3 abipusigkumo
perspektyvos. Giesméje iSrySkeéja abipusiSkumo, kaip pamatinés etinés ir moralinés taisyklés, kuria

turéty vadovautis visuomené, vaidmuo.

Siame darbe nesickiama detaliai aprayti paskiry senovés skandinavy mity bei jy
veikéjy. Susitelkiama j tai, kaip Sioje konkrecioje nagriné¢jamoje mitologiniy teksty grupéje, atsispindi
abipusiSkumo kategorija. | mitines giesmes renkamasi zitiréti kaip i mitinius pasakojimus ar mitiniy

pasakojimy fragmentus, kuriuose yra reikSmingy detaliy.

Darbe naudojami Aurelijaus Vijino (2009) ,,Poetinés edos* giesmiy pavadinimy ir jy
veikéjy vardy vertimai. Skaitytojo patogumui tiriamojoje dalyje analizuojamy mitologiniy edos
giesmiy citatos pateikiamos tiek lietuviskai, tiek senovés islandy kalba. Lietuviskos citatos
pateikiamos i§ minéto ,,Poetinés edos® vertimo j lietuviy kalbg. Vertimas j lictuviy kalbg kritiskai
nevertinamas, nekomentuojamas ir pateikiamas tik pragmatiniais tikslais. Tekstas senovés islandy
kalba pateikiamas i§ Gustavo Neckelio (1936) sudarytos Codex Regius giesmiy rinktinés ,,Edda: Die
Lieder der Codex Regius nebst verwandten Denkmaélern®, laikantis Siame leidinyje naudojamos

senovés islandy kalbos ortografijos.

2. Abipusiy mainy antropologija
2.1. Dovana socialinéje struktaroje

Abipusiskumo klausimas platus ir apima jvairiausiy reikSmiy spektra, ji gvildeno
skirtingy moksliniy discipliny tyréjai — filosofai, antropologai, sociologai, teisininkai, ekonomistali,
elgsenos psichologai (Oliver 2019: p. 1-19). Siame darbe pasirinkta remtis antropologine

abipusiSkumo samprata.

Si samprata visy pirmiausia iskyla klasika tapusioje ir nemazai diskusijy sukélusioje

pranciizy sociologo Marcelio Mausso ,,Esé apie dovang“. Siame veikale keliamas klausimas, kod¢l
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uZz gauta dovana jau¢iamas jpareigojimas atsilyginti (Mauss 2002: p. 4) ir pla¢iau aptariami Siaurés
vakary Amerikos indény, Melanezijos ir Papua genciy dovanojimo praktiky atvejai (ten pat, p. 8).
Taip pat reikSmingas Claude’o Lévi-Strausso jvadas Marcelio Mausso darby rinkiniui (Lévi-Strauss

1987), kuriame autorius Siam mastytojui negaili gery zodziy.

Marcelis Maussas dovana ir dovanojimo praktikas svarsto kaip abipusiy mainy forma,
o abipusiSkuma atskleidzia kaip apsikeitimo dovanomis reik§m¢ — bendrg skirtingoms kultiiros, nors
ir kartais galinig pasireik$ti i§ pirmo zvilgsnio nepanaSiomis formomis ar tik jy démenimis.
Dovanojimas kaip btidingas visoms ar daugumai kultiiry $io mokslininko vertinamas kaip universalija

(Mauss 2002: p. 8-9).

Anot $io mokslininko, dovanojimas jgyvendina abipusiSkumo principg ir jpareigoja abi
dovanomis apsikei¢iancias Salis. Anot Mausso, tai niekada néra vienpusis aktas, nes dovana néra
laisvanoriska, jg privalu priimti, 0 dovang priimantysis susaistomas pareiga atsilyginti (ten pat, p. 3).
ISskiriama trijy jpareigojimo ir jsipareigojimo jtampy grandiné: dovanoti, priimti dovana ir atsilyginti

(ten pat, p. 50).

Svarstydamas apsikeitimo dovanomis reiSkinio ypatybes, dovang Maussas apibrézia
pacia bendriausia prasme ir kalba apie daug platesn;j reiskinj, persmelkiantj visas socialinio gyvenimo
sritis. Dovana uzima tik vieng i$ daugelio abipusiy mainy formy. Maussas, remdamasis savo dédés
Emilio Durkheimo darbais, dovanojima pateikia kaip totalinio socialinio fakto (pranctizy le fait social
total) pavyzdj, aprépiantj ne tik tarpasmeninius santykius, bet ir teisés, moralés, ritualo bei kitas sferas
(Lévi-Strauss 1987: p. 24-25, Mauss 2002: p. 4).

Nors Maussas iSsamiau aptaria tik dovanojimo praktikas, jo mastymo lauke abipusiai
mainai apibréziami kaip labai platus apsikeitimo socialinémis vertémis principas. Kaip pastebi
Ciubrinskas, i§ tiesy, kei¢iamasi ne dovanomis kaip materialinémis vertybémis ar fiziniais objektais,
bet socialinémis vertybémis (Ciubrinskas 2007: p. 70). Materialing dovanos verte subordinuoja

dovanoje jkiinyta galia kurti, palaikyti ir prireikus atnaujinti socialinj rysj.

Mausso apraSyme dovana aprépia ne tik jvairias gérybes, bet ir paslaugy daryma,
vais$inimg ir puotas, kitokiy maloniy teikima. Autorius aukojima i$skiria kaip vieng i§ dovanos formy
(Mauss 2002: p. 18). Tai dovana dievams ar gamtos jégoms, kuri suvokiama kaip tam tikra abipusiy
mainy forma — aukojimai atliekami tikintis tam tikro atsako, atlygio ar malonés i§ dievo ar mitinés
buitybés, kuriai aukojimas skirtas (ten pat, p. 19-22). Vélesni tyréjai Mausso aptariamg dovanojima
apibendrina kaip ritualinj ar simbolinj ir prieSina jj piniginiams ir prekybiniams mainams (Hénaff

2020: p. 73).
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»Esé apie dovang“ teigiama, kad i$ dovanojimo praktiky tyrimo iSgrynintas
abipusiSkumo principas atspindi ir iSreiSkia visuomenés socialing struktiira, kuria socialinés
struktiiros stabiluma, jtvirtina ir palaiko socialinius santykius. Laikantis $ios prielaidos, abipusiSkumo
principo pazeidimai pasirodo kaip galintys turéti neigiamy padariniy socialinei struktiirai ar jg ardyti.
Nepakviesti | puotg ar vaises, atsisakyti priimti dovang gali prilygti karo paskelbimui, nes atstumiant
dovang, atmetama ar jzeidziama dviejy bendruomeniy sgjungos galimybé (Mauss 2002: p. 52).
Dovanos gavéjas jpareigojamas uz gautg dovang atsilyginti ne i§ noro kompensuoti dovanos
materialing verte, bet veikiau norédamas jtvirtinti santykius su dovanojancigja puse ir taip islaikyti
galimybe dalyvauti tolesniuose socialiniy ver¢iy mainuose. Atitinkamai, dovanos priémimas tolygus
socialinio ry$io priémimui ir jtvirtinimui.

Nors autorius apie dovang kalba daugiausia kaip apie pozityvy reiskinj, jo raStuose
suformuotas teorinis pagrindas suteikia galimybe | siiilomg terminologija iSversti ir kitas abipusiy
mainy formas, tarp jy ir neigiamas. Pavyzdziui, vagyste ar zmogzudyste galima laikyti dovanos
antiteze ar inversija, nes ji abipusius santykius paveikia visiSkai prieSingai. Savavali$kai pasisavinus
vertingg objekta ar atémus asmens gyvybe, 1§ galin¢iojo dovanoti atimama dovanos ir malonés
galimybé. Neteisétai kokj nors objekta pasisavings asmuo ne tik, kad griauna turimus ir galimus turéti
santykius, bet ir gali tikétis atpildo ar tokio atsako, kaip kerStas. Abipusiskumo principas nenustoja
galioti, taciau Siuo atveju jis neigiamas. Net ir toks veiksmas kaip vagysté jpareigoja nukentéjusia

puse atsakyti, kaip kad dovana jpareigoja uz ja atsilyginti.

Anot Mausso, per dovanojimg steigiama hierarchija ir parodomas virSumas: priimti,
neduodant nieko atgal ar neduodant atgal daugiau nei gauta yra tolygu tapti tarnu, jgyti Zemesnj
socialinj ranga, pasirodyti Zemesniu (Mauss 2002 p. 95). Autorius Siam teiginiui iliustruoti pateikia
potlac¢o pavyzdj: dovany dalijimo varzybas, kuriomis siekiama jsteigti hierarchija/ Abipusiai mainai
vyksta ne tik tarp vienodg hierarchinj statusg turin¢iy bendruomenés grupiy, bet ir tarp vady, jy
pavaldiniy ir skirtingy hierarchiniy sluoksniy. Autorius pabrézia, kad tiek susilaikymas nuo
dovanojimo, tiek susilaikymas nuo dovanos priémimo yra tolygus statuso ir rango praradimui (ten
pat, p. 53). Todél atsilyginti reikalaujama ne bet kokia, o lygiaverte arba vertesne dovana (ten pat, p.
15; p. 33-34).

Mausso dovanos teorija papildo Claude’o Lévi-Strausso abipusiy mainy Samprata. Savo
giminystés struktliry tyrimuose jis ne tik pabrézia abipusiSkumo reiSkinio platuma, nurodo j dovanos
teorijg, jai antrina, bet ir jg praple¢ia vedyby démeniu (Lévi-Strauss 1969a: p. 52). Lévi-Strauss

pagrindZia vedyby sociokultiiring svarbg ir ja prieSina kraujo giminystei. Jis mato vedybas kaip
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apsikeitima moterimis (ir jaunikiais). Siais mainais jtvirtinami ir palaikomi socialiniai rysiai, kuriama
socialiné struktiira, kaip ir keiCiantis dovanomis (ten pat, p. 60-61). Tai reiksty, kad ir socialiné

giminysté palaiko visuomeniy stabilumg ir yra bendresnio abipusiskumo principo sudedamoji dalis.

Kiti Claude‘o Lévi-Strausso darbai taip pat glaudziai susisieja su nagrinéjama tema.
Mums reik§mingas ir jo pozilris | mastyma ir mitologing medziagg. Mitai ir ritualinés, maginés,
religinés apeigos, anot Lévi-Strausso, néra tik pramanyti pasakojimai ar vaizduotés iSdava (d’ Anglure
1996: p. 335, Ciubrinskas 2007: p. 137). Senovés zmonés apmasté pasaulj, jo reidkinius, rysius ir
objektus klasifikavo j logines kategorijas (Lévi-Strauss 1997: p. 22-23). Todél mitas prilyginamas
tam tikrai mastymo ar pazinimo formai, sprendzianciai esmines problemas, buidui suprasti save

pasaulyje ir reflektuoti, apmastyti pasaulj (ten pat, p. 29).

Tokj mastymg Lévi-Straussas mato kaip logiska, artikuliuotg ir apibendrinancig galig
turincia sistemga, besinaudojancig tokiomis proto operacijomis kaip palyginimas ir analogija, todeél
galindia stoti greta Siuolaikinio mokslo (ten pat, p. 25 ir p. 35) ir teigia, kad maginiai, mitiniai tikéjimai
galimi laikyti pirmaprade mokslo stadija (ten pat, p. 24). Antropologas ne tik svarsté apie mitus, bet
ir pats tyré mitus, jiems taikydamas struktiirinés analizés metoda (zr. Lévi-Strauss 1983, 1996 bei jo
keturis Mitologiky tomus — 1969b, 1973, 1978 ir 1981) .

Mainai moterimis, maistu, paslaugomis ir objektais padeda islaikyti socialiniy grupiy
tarpusavio sgsajas ir Lévi-Strausso yra laikomi to paties reiskinio dalimis, galinCiomis egzistuoti tiek
tikroves, tiek simboliniame lygmenyje. Sios dalys kartais gali egzistuoti vienu metu ir skatinti viena
kito veikima arba gali egzistuoti, kuri nors viena daliy, atliekanti ar atstovaujanti kitos funkcijas (ten
pat, p. 128). Vedybiniai mainai bei kito tipo abipusiai mainai suvokiami kaip vienas Kitg
sustiprinantys ar papildantys, nes tai ty pafiy metmeny pasikartojimas skirtingose plotmése,

suteikiantis jiems pagrjstumo Lévi-Strauss 1997, p. 129) .

2.2. Struktiirinés analizés principai

Siame darbe tyrimui atlikti derinami du tyrimo metodai: struktiiriné analizé ir jos metu

gauty rezultaty interpretacija.

Struktiiralistinio metodo antropologijoje susiformavimui reikSmingas Sveicary
kalbininko Ferdinando de Saussureo indélis. Sis kalbininkas pirmasis analizavo kalba kaip struktiirg,
jvedé skirtj tarp kalbos kaip sistemos (langue) ir Snekos kaip kalbos realizacijos konkre¢iu $nekéjimo
aktu (parole), atkreipé démesj, kad kiekvieno kalbos elemento vieta ir reikSmé priklauso nuo jo

santykiy su kitais elementais (de Saussure 2014). Tiesa, anot struktiiralizmo raidg tyrusios Vidos
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Gumauskaités (2000: p. 13-14), struktiiralizmo uzgimsta dar pranciiziskosios minties tradicijoje,

siekiancioje antropocentrines René Descartes’o ir Jeano Jacques’o Rousseau idéjas.

Antropologinés struktiiralizmo mokyklos kiir¢jas Claude‘as Lévi-Straussas $ig
kalbotyrine skirtj tarp kalbos ir §nekos pritaiko savo darbuose (Eribon & Lévi-Strauss 2002: p. 53).
Anot Lévi-Strausso, mito elementai jgauna funkcing reikSme¢ pagal savo vieta vienas kitam
prieStaraujanéiy santykiy pluostuose. (Lévi-Strauss 1996: 60-62). Sistemos nariai niekada neturi
pagristos vidinés reikSmés, nes jy reikSmé yra poziciné, priklausanti ne tik nuo kultiirinio ar istorinio

konteksto, bet ir nuo sistemos, kuriai jie priklauso, struktiiros (Lévi-Strauss 1997: p. 70)

Struktiiralistinio tyrimo metodo pasirinkima Siam darbui lémé nagrinéjamos medziagos
fragmentiskumas. Kaip teigia Lévi-Straussas, norédami pazinti tam tikra objekta ar reiskinj, mes linke
pradéti nuo jo daliy (ten pat, p. 37). D¢l Sios priezasties struktiiriné analiz¢é atsiskleidzia kaip parankus
irankis tirti heterogeniska mitologing medziagg. Jos metu i§ pazitiros skirtinga medZziaga suskaidoma

1 dalis, joje ieSkant vieningy struktiriniy désningumy.

Analize méginama uzc¢iuopti, kaip nagrinéjamoje medziagoje reiskiasi abipusiSkumo
principas, ieSkoma esminiy jo apraiSky ir transformacijy. ISskiriamos abipusiy santykiy ir mainy
formos i$skirstomos | kategorijas, dar kitaip galimas pavadinti santykiy pluoStais. AbipusiSkumo

reik§mé iSgryninama i$ $iy pluosty santykio.

Nagrinéjant fragmentiska skandinavy mitologijos medZiaga svarbiomis tampa ir tyréjo
interpretacinés pastangos. Interpretacijos metu remiamasi teoringje dalyje aptartais antropologiniais

teiginiais ir terminologija.
2.3. Ankstesni tyrimai

AbipusiSkumas yra plati tema, aktuali jvairiy moksliniy kryp¢iy kultiiros ir visuomenés
tyréjams ir, be abejo, nagrinéta jvairiais aspektais. Skandinavy kultiiroje abipusiSkumo apraiskos

i$samiau nagrinétos visuomenés ir kultiiros istorijos kontekstuose.

Pavyzdziui, Jonas Vidaras Sigurdssonas (2010) nagrinéjo vikingy visuomeng, kaip
pagrjstg abipusiSskumo principo valdomais draugystés rysiais. Anot jo, 900-1300 m. Islandijoje ir
Norvegijoje draugysté buvo svaresné nei kraujo giminysté ir uzémeé bene reikSmingiausio socialinio
rysio pozicija. Si draugysté matoma kaip jtvirtinama ir jsteigiama per dovanojima ir nauda teikiancias
tarpusavio paslaugas ir malones. AbipusiS$kuma kaip vieng i§ visuomenés santvarkg palaikanciy jégy
savo tyrimuose jzvelgé ir Sverriras Jakobssonas (2013) bei Tomas André Sveenas (2010). Sveeno

tyrime tai atsispindi per steigiamaja vedyby kokybe, santuokomis uZztikrinant ir palaikant taikg tarp
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skirtingy Seimy, Jakobssonas abipusiSkumu gristus santykius laiko pirmine ankstyvyjy viduramziy

Islandijos ekonomings ir politinés santvarkos stadija.

Skandinavy mitologija ir mitologinés giesmés irgi tyrinéti placiai ir labai jvairiais
aspektais. Taciau senovés skandinavy mitologijos tyrimy, projektuojamy i§ abipusiSkumo

perspektyvos, néra gausu.

I$skirtinas viduramziy tyréjos Margaret Clunies Ross indélis. Ji nagrinéjo socialing
senovés skandinavy mitinio pasaulio plotme ir tai darydama pastebéjo, kad deivés asés netampa
milziny, vany ir dvergy nuotakomis, nors dievai nuolat palaiko santykius su milzinémis. Remdamasi
Marshallo Sahlinso (1965) ekonominés antropologijos studijomis, ji jvardino tai neigiamu

abipusiskumu —negative reciprocity (Clunies Ross: 1994: p. 103-143).

Tiesa, Sio ekonomikos antropologo sudarytoje tipologijoje neigiamo abipusiskumo
sgvoka veikiau jvardijamas vienpusis, 0 ne abipusis rySys. Jis apibréZiamas kaip bandymas kg nors
gauti mainais ] nieka: ,,Negative reciprocity” is the attempt to get something for nothing with
impunity, the several forms of appropriation, transactions opened and conducted toward net
utilitarian advantage. Indicative ethnographic terms include “haggling” or “barter,” “gambling,”
“chicanery,” “theft,” and other varieties of seizure (Sahlins 2017, p. 177). Sahlinsas $ioje
tipologijoje nepabréziama grjztamojo atsako buitinybés. Remdamiesi tyrimo medziaga teigiame, kad
neigiamo pobudzio, pavyzdziui, piktavaliai ar savanaudiski poelgiai reikalauja atitinkamo atlygio.
Misy nuomone, abipusi§kumo struktira nesuardoma, nors jos kokybé perverc¢iama i§ teigiamos j

neigiama. Tokio tipo abipusius mainus Siame darbe vadinsime neigiamais abipusiais mainais.

Clunies Ross vertinimu, senovés skandinavy mitinis pasaulévaizdis yra hierarchinis:
milZinai ir dvergai deiviy zmonomis negauna dél to, kad uzima zemesnj hierarchinj statusa. Sj statusa
nustato tokios socialinés taisyklés kaip patrilinijos pirmumas pries§ matrilinija, i§ santykiy uzgimusio
vaiko (ne)santuokinis statusas. Anot autorés, draudimas sudaryti vedybinius mainus kelia jtampg ir
atskleidzia mitinj socialinj koda kaip uzdara, neharmoninga ir priklausantj nuo tam tikry mitiniy

kilmés linijy i8kélimo virs kity (ten pat, p. 49-57).

Mitinio pasaulio hierarchija yra platus ir sudétingas klausimas, kurio Siame darbe itin
1Ssamiai nenagrinésime. Taciau norime atkreipti démesj, kad atliktas mitiniy giesmiy tyrimas
indikuoja, kad hierarchija néra i§ anksto primesta, hierarchinis statusas apsprendZiamas aprasomy

mitiniy jvykiy eigoje.
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3. AbipusiSkumas mitinése giesmése

Sioje darbo dalyje nagrin¢jamos desimt senovés skandinavy mitologiniy giesmiy.
Analizé orientuojama dviem kryptimis — siekiama iSskirti ir apraSyti abipusiSkumo apraiskas su joms
budingomis variacijomis bei transformacijomis ir pateikti duomeny, reikalingy abipusybés reiskinio

jvertinimui mitinéje skandinavy pasaulévokoje.
3.1. Duoti, priimti, atlyginti

Abipusiskumg tiesiogiai ireiskia elgesio normos, i¥déstomos ,,Aukstojo eilese”. Cia jis
iSskaitomas jau pavirSiniame teksto lygmenyje. Be to, minétoje giesméje i§sakomose moralinése ir
etinése taisyklése atsispindi visi Marcelio Mausso iSskirti trinarés abipusiSkumo struktiiros démenys

— duoti, priimti ir atlyginti.

3

Pavyzdziui, jie akivaizdas 41-ojoje ,,Aukstojo eiliy“ strofoje. Cia nurodoma, kad
turimomis vertybémis reikia dalintis; o ilgiausiai draugiskus santykius i§laikanciais apibréZziami tie,

kurie atsilygina uz gautas ir, vadinasi, priimtas gérybes:

41. Vapnom ok vadom skolo vinir glediaz, 41. Ginklais ir drabuziais draugai tesidziauga, kaip kad
pat er a sialfom synst; dziaugies pats.
Vidrgefendr ok endrgefendr erosk lengst vinir, Kas duoda ir ima — geriausi draugai;
Ef pat bidr at verda vel. vien dZiaugsmg jie patiria.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 75)

Denkmilern, Havamal: p. 22)

Pastebétina, kad senovés islandy vidrgefendr ir endrgefendr pazymi du davimo kitam
aspektus. Vidr zymi kryptj link ko nors, buvimg priesais, o endr rodo to paties veiksmo ar biisenos
kartojimasi. Sie Zodziai — sudurti su daugiskaitos dalyvio forma gefendr, zymin¢ia davéjus,
duodanciuosius. Tad jais ne tik jvardijami asmenys atsilyginantys uz dovanas, bet ir dovanojantys is
naujo ir taip palaikantys abipusiy santykiy tgsa. Kaip matome, abipusiSkumas néra baigtinis, nes
abipusial mainai nesustoja atlyginus uz tai, kas gauta. Tai veikiau dvikrypté struktiira, jtraukianti ]

nesibaigiant] mainy ratg.

Abipusiskumo struktiiros démenys nagrin€¢jamuose tekstuose reiSkiami tiek pavieniui,
tiek drauge. Pavyzdziui, 3-iajame ir 4-ajame ,,Aukstojo eiliy“ posmuose minima Seimininko pareiga
pasirtipinti sveciais — duoti maisto ir drabuziy, leisti susiSildyti ir nusiprausti — atitinkanti pirmaja
mums aktualios struktiiros dalj. | kitg struktiiros démenj — pareigg priimti tai, kas duodama, —
nurodoma 39-ojoje ,,Aukstojo eiliy” strofoje. Joje vartojamas senovés islandy veiksmazodis piggja

gali jgyti dvi reikSmes — ir ,,gauti®, ir ,,priimti*, tad ko nors gavimas semantiskai susijg¢s su priémimu:
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39. Fannka ek mildan mann eda sva matar godan, 39. Tokio turtingo Zmogaus a$ nematgs,

at ei vaeri piggia pegit, dovanos kur neimty,
eda sins fear svagi . ...}, ar tokio Sykstaus, kuris nesidziaugty,
at leid sé laun, ef paegi. dovang gaves.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 75)

Denkmaélern, Havamal: p. 22)

Nepaisant to, kad tam tikrose ,,Aukstojo eiliy* strofose pabréziamas tik kuris nors
vienas abipusiSkumo struktiiros démuo, visi démenys Sioje giesméje iSkyla susij¢ priklausomybés
ry$iais ir reikalaujantys vienas kito. Biitent todél jie matyti kaip bendros sistemos dedamosios dalys

net ir tais atvejais, kai minimi atskirai.

Etinés taisyklés ,,Aukstojo eilése kartojamos keletg karty ir persidengia. Pavyzdziui,
3-iajame ir 4-ajame posmuose pabréziama pareiga pasirtpinti svefiu yra atkartojama 135-ajame
posme. O 39-42-ajame posmuose iSsakyta pareiga dovanoti atliepiama 136-ajame giesmés posme.
Siy glaudziai su abipusiskumo raiska susijusiy elgesio normy daznas pakartojimas $ioje giesméje gali

nurodyti svarig abipusiskumo pozicija skandinavy pasauléziiiroje.

»Aukstojo eiliy* posmuose ryski steigiamoji abipusiy mainy kokybé: duota ir priimta
dovana kuria santaikg ir gérj. Pavyzdziui, ji iSkeliama 52-ojoje ,,Aukstojo eiliy* strofoje ir perteikia
zZinig, kad net tokia menka dovana kaip antai mazas gabalas duonos kuria bic¢iuliska rysj. Vadinasi,

dovana ne tik palaiko jau esamg ry$j, bet kartu yra naujo rysio kiirimo priemong:

52. Mikit eitt skala manni gefa; 52. Daug Zmogui nereikia — daznai smulkmena
Opt kaupir sér i litlo lof: gali gauti drauga.
med halfom hleifi ok med hollu keri Puse kepalo duonos ir puse puodelio
fékk ek mér félaga sau draugg radau as.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 77)

Denkmaélern, Havamal: p. 24)

Be to, 44-ojoje giesmés strofoje, sililoma iSlaikyti jau turimg draugiSska santykj trimis

budais, ne tik mainantis dovanomis, daznai aplankant, bet ir susijungiant dvasiSkai:

44, Veitstu, ef pu vin att, pann er pu vel trair 44. Jei draugg turi, kuriuo tu tiki,
ok vill pu af hanom gott geta: i§ jo gério geidi vien,

ge0i skaltu vid pann blanda ok gjofom skipta, jam atsiverk ir dovanas duok,
fara at finna opt. lankyk jj daznai.

(Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 76)
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten
Denkmaélern, Havamal: p. 23)

! Treciojoje eilutéje triksta zodZio, nes jis neisliko rankrastyje.
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Senovés islandy kalbos veiksmazodis blanda reiskia sulieti, sumisti, o daug reikSmiy
turintis ged gali zyméti tiek dvasig ir nusiteikima, tiek mintis ir prota. Siuo atzvilgiu, draugysté
reikalauja buti palaikoma tiek vidujai, tiek iSoréje — dalinantis gérybémis ir nebiitinai

materialinémis. Tokiu biidu abipusiskumas aprépia tiek vidinj, tiek iSorinj zmogaus pasaulj.

Tad abipusiskumas iSreiskiamas kaip draugyste steigiantis rySys, socialiniy santykiy
kirimo ir palaikymo pamatas, atitinkantis Mausso i$sakyta dovanos, suvokiamos pacia bendriausia

prasme, apibrézima.
3.2. UZ gerg — geru, uz bloga — blogu

Kaip matéme, abipusiskumas mitologinése giesmése jgyja abipusiy mainy pavidalg. Sie
abipusiai mainai gali buti skirtingy pobudziy — teigiamo, neigiamo ar atsidurti skaléje tarp $iy dviejy
krastutinumy. Sitaip yra todél, nes reikalaujama, kad atgalinis veiksmas atitikty pries ji sekusj. Jei
pirminis veiksmas yra neigiamo pobiidzio, ] ji reikalaujama tokio pat ar panaSaus atsako. Pavyzdziui,

1 prieSiska elgesj atsakyti priesiSkumu.

Pazvelge 1 42-3ja ,,Aukstojo eiliy“ strofg pamatysime, kad joje ne tik atsispindi Mausso
i$skirta j(si)pareigojimy triada, bet ir jvardijama prievolé atlyginti atitinkamai — j blogj atsakyti

blogumu, j gérj — gerumu:

42. Vin sinom skal madr vinr vera 42. Draugui savo turi draugas but —
Ok gialda giof vid giof; Uz dovang dovang duok.
Hlatr vid hlatr skyli holdar taka, Juoka juoku turi vyras priimt,
en lausung vio lygi. uz mela — apgaule.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 75)

Denkmaélern, Havamal: p. 22)

Teoringje teksto dalyje iskéléme mintj, kad negatyviis abipusiai mainai yra tam tikra
teigiamyjy inversija. Jie prieSingi teigiamo pobiidzio abipusiams mainams, turintiems galig kurti
santykius, juos palaikyti ir stiprinti. Sis priesingas poveikis turi galig pabloginti, nutraukti ir ardyti
turimus ir galimus turéti tarpusavio santykius. Jau matéme, kad uz padaryta nusikaltima, skriauda,
jzeidimg ar kitg blogu laikoma poelgj reikalaujama atlyginti atitinkamai blogu poelgiu. Taip
skriaudikas automatiSkai uzima prieSo kategorija. Pavyzdziui, Lodfavnis mokomas neduoti prieSams
ramybés, kitais zodziais — kerSyti uz patirtg skriauda:

127. <...> hvars pt bol kannt, kvedu pat bolvi at 127. <...> jei nelaimé istiks, su jaja kovoki —
ok gefat pinom fidndum ftrid. prieSams ramybés neduok.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetine Eda, Aukstojo eilés: p. 90)

Denkmilern, Havamal: p. 36)
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Be to, panasu, kad atsako blitinumas yra susijes su mitinio pasaulio pusiausvyra. Antai
33-ajame ,,Zynés pranasystés® posme minima, kad Baldro brolis neplové ranky ir nesukavo plauky
tol, kol nebuvo atlyginta uz Baldro mirtj. Pareiga atlyginti atitinkamai — mirtimi uz mirtj — ikeliama
vir§ kity darby. Kadangi tiek ranky plovimas, tiek susiSukavimas yra susij¢ su asmeninés tvarkos

palaikymu, regime, kad atsakas yra biitina salyga tvarkai ir pusiausvyrai palaikyti:

33. b6 hann @va hendr né hofud kembdi, 33. Jis ranky neplové, plauky nesukavo
40r 4 bal om bar Baldrs andskota; <...> Kol ant lauzo nesudegé Baldro zudikas. <...>
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Zynés pranasysté: p. 63)

Denkmadlern, Volospa: p. 8)

Dar daugiau, abipusio santykio pusiausvyra palaikoma per saika. Duodamos ir
priimamos gérybés bei paslaugos reikalauja saiko biitent todél, kad duodamos gérybés jpareigoja jas
priimantjji, o priimtos gérybés reikalauja, kad uz jas biity atlyginta davéjui. Atlygindamas uz gautas
gérybes ir paslaugas ne pakankamai, jas priémegs asmuo jsiskolina davéjui, . O tas, kuris atlygina per

daug, i skolininko pozicijg pastato asmenj, kuris davé pirmas ir dar uz naujai gautg dovang neatlygino.

Greta saiko sgvokos Salia stoja tokios saiko trikumo israiskos kaip godumas, gobSumas
ir rajumas. Jos ,,Aukstojo eilése” aptariamos kaip kenksmingos. Pavyzdziui, tam pasitelkiama
fiziologiné metafora — susargdinantis pilvas. Tokiu btidu saiko trilkumas, nesaikingas noras jgyti ar

turéti aiSkiai nurodomas kaip turintis neigiamy pasekmiy ir prilyginamas kvailio bruozui.

20. Gradugr halr, nema geds viti, 20. Vyras godus, neklausydamas proto,
ligi suserga, ryja.

Juokg protingy tesukelia pilvas

Vyrui kvailam.

etr sér aldrtrega,

oft feer hlaegis, er med horskom kemr
manni heimskom magi.

Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 72
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poctiné Eda, AukStojo cilés: p. 72)

Denkmilern, Havamal: p. 19)

Atsakas ne tik turi biiti saikingas. Jis privalo buti lygiavertis arba vertesnis nei,
pavyzdziui, gauta dovana, maloné ar paslauga ir atliepia Mausso mintis apie per dovang steigiamg
nustatomg hierarchine ir socialing padétj. Tai atspindi 67-asis ,,Aukstojo eiliy™ posmas, kuriame

nurodoma, jog tas, kuris duoda yra laukiamesnis nei tas, kuris ima:

67. Hér ok hvar myndi mér he¢im of bodit, 67. Daug kas mane j svecius pasikviesty,
ef pyrptak at malungi mat, Jeigu prie stalo nevalgyciau;
eda tvau lzr hengi at hins tryggva vinar, arba kumpius du ten jei palik¢iau,
pars ek hafoa eitt etit kur vieng suvalgiau
Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eiles: p. 14)

Denkmilern, Havamal: p. 26)
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Taigi, saikas ir dosnumas regimi kaip parankis santykiy kirimui ir stiprinimui. Taciau
neuzmirsSkime, kad dosni dovana reikalauja dosnaus ar dar dosnesnio atsako. D¢l Sios priezasties

buvimas per dosniu tampa tam tikra saiko trakumo forma.

Abipusiskumo struktiira ar jos lukestis jvairiais raiSkos buidais persmelkia ne tik
»Aukstojo eiliy”, bet ir kity mitologiniy giesmiy tekstus. Taciau biitent §i giesmé tampa tam tikru
kompasu, o kartu ir savitu raktu, jgalinanéiu perskaityti, analizuoti ir interpretuoti mitologiniy

giesmiy korpusg per abipusybés prizme.

Svarbu pazyméti, kad ,,Aukstojo eilése kalbétojo pozicijg uzima AukStasis (senoves
islandy kalba Hdavi). Ji atpazjstame kaip reikSmingg vieta skandinavy dievy panteone uZzimanti,
daugybe vardy turintj dievag Oding. Dalis Odino vardy iS§vardinami ,,Grymnio eiliy* 46-50-ajame
posmuose. Odinas jvardijamas AukStuoju 109-ajame, 111-ajame ir 164-ajame ,,Aukstojo eiliy*
posmuose. Kadangi kalbama dievo lipomis ir i§ dievo pozicijy, giesméje iSsakomos moralinés

elgesio taisyklés atlieka dieviskojo istatymo funkcija. Tokiu buidu jos jgyja ir visai kitg svori.

Be to, 145-ajame ,,Aukstojo eiliy“ posme nurodoma, kad Tundas (senovés islandy
bundr, dar vienas i§ Odino vardy, pavartojamas ir 46-ajame bei 54-ajame ,,Grymnio eiliy* posmuose)
ankstesn¢je teksto dalyje minétas taisykles yra nustatgs dar prie§ uzgimstant Zmonijai. Taigi, Sia
giesme remiantis, taisyklés yra ankstesnés nei zmogaus suktirimas. D¢l Sios priezasties jas matome

kaip galiojancias ankstesnéms uz zmones biitybéms, tarp jy — dievams ir milZinams-jotunams.

3.3. AbipusiSkumo apraiskos

Apibendrindami i$nagrinétus duomenis, galime pastebéti, kad abipusiSkumas jgyja tiek
pozityviy, tiek negatyviy abipusiy mainy formas ir dél reikalavimo atlyginti atitinkamai yra glaudziai
susijes su lygiavertiSkumo ir saiko sgvokomis. AbipusiSku paremtos elgesio taisyklés praneSamos

dievo Odino ir iskyla kaip svarbios santykyje su pasauliu.

Kaip matysime, abipusiskumo apraiS8kos persmelkia jvairias mitinés tikrovés sritis ir
tarpusavyje persipinanc¢ias plotmes — tarpusavio santykius kaip draugysté, meil¢, neapykanta,
dovanojimo ir aukojimo praktikas, svetingumg ir vaiSinguma, zodin¢ komunikacijg. Pasak Claude‘o
Lévi-Strausso, skirtingos abipusiy mainy formos viena kita papildo ir stiprina, tokiu budu

pabrézdamos abipusiSkumo principo reik§me mitiniame mastyme.

20



3.3.1. Duoti Zodj
Tiek ,,Aukstojo eilése®, tiek kitose nagrinéjamose mitologinése giesmése abipusiskumo
principas atsispindi ir iSkyla kalbinéje-komunikacinéje sferoje. Abipusis rySys zodinéje

komunikacijoje akcentuojamas kaip tam tikras iSmintingo elgesio pamatas:

63. Fregna ok segia skal frodra hverr, 63. Atsakyti ir Klausti turi kiekvienas,
s4 er vill heitinn horskr; <...> kurs nori protingu bt laikomas. <...>
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eiles: p. 78)

Denkmélern, Havamal: p. 26)

Viena vertus, tas, kuris protingas, turi priimti zinias i$ kity ir noréti jy jgyti — isgirsti,
kas sakoma, ir pats klausti. Senovés islandy fregna turi abi $ias reikSmes. Kita vertus, tas, kuris
protingas, Ziniomis turi dalytis su kitais, — senovés islandy segja (Neckelio leidime segia)

pagrindinés reik§més — sakyti ir pasakoti.

Senovés islandy kalbos Zodis gjold, pavartotas 65-ajame ,,Aukstojo eiliy* giesmés
posme, yra etimologiniais rySiais susij¢s su Siuolaikinés norvegy kalbos Zodziu gjeld, zyminciu ne tik
pareiga susimoketi, bet ir skolg. Tad pasakyti zodZiai matomi, kaip jpareigojantys ir reikalaujantys uz

juos atsakyti, o klausimai — kaip reikalaujantys atsakymo:

65. <...> orda peira, er madr Qorum segir, 65. <...> Uz Zodzius, kuriuos tu kitiems pasakai,
opt hann gjold um getr. uzmokeét daznai tenka.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eiles: p. 79)

Denkmilern, Havamal: p. 26)

Teigiami ZodZiai matomi kaip atneSantys malones, tod¢l bitini siekiant pozityviy
santykiy. Siuo biidu Zodiné komunikacija tiesiogiai susisieja su abipusiskumu — kai jgyvendinamas
abipusis apsikeitimas teigiamais, maloniais ZodZiais, jie steigia ir palaiko tokj teigiamg abipusj ry$j
kaip draugysté. [zeidis ar paniekinantys, paSiepiantys Zodziai atitinkamai reikalauja prieSisko atsako,

todél ardo draugiSka ry$j, uzkerta jam galimybe ir taip atveria kelig prieSiSkiems santykiams:

45 Ef pu att annan, pannz pu illa trair, 45 Jei drauga turi, kuriuo netiki tu,
vildu af hanom po gott geta: bet geidi i$ jo gério,
fagrt skaldu vid pann mela, en flatt hyggia kalbeki graziai, nors klastingai mastytum,

ok gialda lausung vid lygi. ir meluok, jei meluos jis.

Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda: Aukstojo cilés, p. 76)

Denkmdlern, Havamal: p. 23)

Be to, sickiant kito teigiamo abipusio rySio — meilés — ne tik reikalaujama elgtis

tinkamai ir kalbéti graziai, bet ir nelauzyti priesaiky — duoty zodziy. Kadangi gerumas, veikiamas
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abipusiSkumo dinamikos, matomas kaip pasiekiamas tik gerumu, rySio uzmezgimas, pertraukus

pozityviy mainy ry$ius ir taip juos transformuojant | negatyvius mainus, pasirodo kaip nejmanomas:

130. <...> ef put vilt vilt pér goda kono kvedia at gamanrunom 130. <...> jei moterj dailig pritraukti geidi,
ok fa fognuo af: ir meile jos dziaugtis,
fogro skaldu heita ok lata fast vera: elkis graziai ir ZodZio laikykis —

leidiz manngi gott, ef getr. géris nepakenke niekam.

Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda: Aukstojo eilés, p. 90)

Denkmaélern, Havamal: p. 37)

Domes;j kelia ir tai, kad dievai mitologinése giesmése vaizduojami veikiantys kartu ir
tarpusavio sutarimu. Jie renkasi j sambarius ir zodziu svarsto iSkilusius klausimus. Pavyzdziui,
,Zynés pranasystéje* minimi bent penkti tokie dievy susibiirimai (Zp. 6, 7, 9, 23 ir 25-0ji strofos),
dar vienas i§ jy minimas ,,Giesmés apie Triumg*“ 14-0joje strofoje. Taigi dievai vaizduojami kaip

sudarantys tam tikrg bendrijg ir joje sprendziantys skirtingas problemas:

14. Senn voro esir allir 4 pingi 14. Asai visi suéjo j tingg —
ok asynior allar 4 mali, Ir asés visos — kartu pasitarti.
ok um pat ré00 rikir tivar, Apie tai kalb¢jos dievai galingieji

hvé peir Hl6rrida hamar um sztti. Kaip sugrazinti HloridZiui kajj.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten o o
Denkmilern, Prymskvida: p. 109) (Poetiné Eda: Giesmé apie Triuma, p. 163)

Bet kok; susitarimg i§ esmés remia abipusiSkumo struktira. Susitarimas galimas tik tarp
ko nors, tad vyksta maZiausiai tarp dviejy dalyviy ir reikalauja tam tikro jy susiderinimo. Susitarime
dalyvaujantieji siekia kokio nors visas dalyvaujancias puses tenkinancio nutarimo ar darnaus
problemos sprendimo. Cituojamame posme dievai tariasi d¢l biido, kaip atgauti Toro kijji, pagrindinj
dievy ginkla kovoje prie§ grésmes zmonijos saugumui. Sj dievy susirinkima todél matome kaip tam

tikrg chaoso, iSreiSkiamo kaip konkrecios problemos ar i8§iikiai, suvaldymo priemong ir todél susijusj

su pasaulio tvarkos palaikymu.

Dar vienas epizodas, kuriame apraomas dievy susibiirimas, jsiterpia tarp ,,Zynés
pranaSystés® posmy, pasakojan¢iy apie pirmuosius pasaulyje zudymg ir karg. Negalime tiksliai
atsakyti | klausima, ar §j dievy susirinkima i§Saukia pirmoji zmogzudysté, ar pirmasis karas — Siuo
klausimu yra jvairiy pozicijy (Lindow 2001: p. 154-155). Taciau Siuo atveju mums reikSmingas
zodinis turinys. Nepriklausomai nuo to, j kurj mitinj jvykj posme nurodoma, dievy sprendziama
problema yra akivaizdziai susijusi su abipusiSkumo principu. Dievai tariasi, ar jie turéty priimti
skriauda, ar uz jg sulaukti atlygio:

23. Pa gingu regin ¢ll 4 rokstola, 23. Sugjo visi asai j tinga,
ginnheilog god, ok um pat gattoz. Sventieji dievai, kartu pasitarti,
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hvart skyldo esir afrad gjalda, ar turi dievai skriaudg kentéti
eda skyldo godin o¢ll gildi eiga. ar turi asams biiti atlyginta

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst (Poetiné Eda, Zynés pranasyste, p. 60)
verwandten Denkmilern, Volospa: p. 6)

Senovés islandy zodZiy junginys afidd gjalda (taip pat gjalda afrad) zymi ir didelés
baudos ar mokesc¢io sumokéjima, ir metaforiskai perteikia patiriamus didelius praradimus, skaudzias
netektis. Tuo tarpu senovés islandy gildi reiskia duokle bei atlygj, plg. senovés vokieciy aukstaiciy
wergelt ir senoveés angly weregild, reiSkiancius prievole atlyginti zalg nukentéjusiai giminei ar Seimai,
kilusig dél jos nario nuzudymo (Elster 2004: p. 166). Vadinasi, dievai pasirodo kaip suinteresuoti, jog

abipusiSkumo principas biity jgyvendintas — jie geidzia, kad jiems buty atlyginta.

Dar daugiau — duoto zodZio neteséje, svetimautojai ir zmogzudziai priskiriami vienai

nusid¢jeliy ir pasmerktyjy biitybiy grupei:

39. Sé& hon par vada punga strauma 39. Maciau, kaip brenda upe audringa
Menn meinsvara ok mordvarga, Kreivai prisieke ir zmogzudziai,
ok pannz annars glepr eyrarino; ir tie, kur svetimg Zmong sugunde;

Nydhogas ten ryja zmoniy lavonus,

bar saug Nidhoggr nai framgengna
Drasko baidyklé juos — ar dar zinot troksti?

sleitr vargr vera — vitod er enn, eda hvat?

Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poctiné Eda: Zynés pranasyste, p. 63)

Denkmalern, Volospa: p. 9)

Taigi, duoto Zodzio neteséjimas ir nusizengimas zodinei sutarciai prilyginami tokiems
poelgiams kaip kito gyvybés atémimas bei matomi kaip vienodai zalingi pasaulio tvarkai ir jos
palaikymui. Sasaja su pasaulio tvarka sustiprina ir faktas, kad Siuos nustatytas doroves taisykles
pazZeidusius asmenis ryja siaubiinas Nydhogas (senovés islandy Nidhoggr), minimas ir ,,Grymnio

eiliy* 35-ajame posme kaip drakonas, grauzZiantis pasaulio medZio — kosminés atramos — Saknis.

Anksc€iau aptartas saiko reikalavimas iSkeliamas ir Zodinés komunikacijos srityje. Jis
siejamas ne tik su protinémis, bet ir su turtinémis i§galémis. Per daug Sneky gali uztraukti béda, nes
uz visus iStartus ZodZius reikalinga atsakyti. O jei tekty kitg jZeisti ir uZ jZeidima atsakyti, turintysis

daugiau istekliy gali uzimti aukstesnj socialinj rangg bei turéti daugiau priemoniy, reikalingy Kerstui

igyvendinti:
10. Oaudigr madr, er til audigs kemr, 10. [Odinas taré:]
meli parft eda pegi, »Pas turtinga atéjes, protingai kalbék
ofrmelgi mikil hygg ek at illa geti arba tyleki.

Tusti tauskalai nelaime priSauks

hveim er vid kaldrifjadan kemr. e
namuos kietasSirdzio.“

Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten

Denkmiilern, Vafpradnismal: p. 45) (Poetiné Eda: Vaftradnio eilés, p. 98)
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Regime, kad saiko norma bei gal¢jimas ar negal¢jimas duoti ir atlyginti tokiu btdu
susaisto mitinés bendruomenés narius priklausomybés ir pavaldumo ry$iais, turi galios nustatyti jy
hierarching padét]. Pavyzdziui, cituojamoje 10-ojoje ,,Vaftrudnio eiliy* strofoje, Odinas, prisidengias
Gagnrado vardu, $iuos zodzius i$sako iSminc¢iui milzinui Vaftridniui, kai pas jj atvyksta varzytis,

kuris 18 jy iSmintingesnis.

Si giesme atskleidZia, kad auki¢iausiuoju laikomas senovés skandinavy dievas Odinas
konkuruoja su milzinu dél statuso. Nors ir mitologinés giesmés uzrasytos i§ valdanéigja jvardinamos
(senos islandy regin — galingieji, galitinai) dievy grupés pozicijy, ,,Vaftradnio eiliy“ tekstas rodo,
kad statuso klausimas tarp dievy ir milziny néra galutinai i§sprestas. Statusg siekiama jgyti ir jtvirtinti

mitiniy jvykiy eigoje. Biitent tod¢l Odinas turi atsargiai kalbéti milzino menése.

Sutarties ir duoto zodzio svarba taip pat iSkeliama giesméje apie ,,Lokio patycCias®.
Lokio prasymas priimti jj kaip svecig, o i$ tiesy priimti ji ] mitinés puotos dalyviy bendrija,

netenkinamas tol, kol neprimenama apie senovéje sumaisyta kraujag — kartu zoding ir ritualing sutartj:

9. Loki kvad: 9. Lokis taré:
“‘Mantu pat, Odinn, er vit i ardaga ,»Ar pameni, Odinai, kaip mes jaunystéje
blendom bl6di saman ? krauja sumaisém?
olvi bergia létstu eigi mundo, Negerti alaus tu pasizadéjai,
nema okkr vaeri badom borit. ’ jei nejpils mums abiems!*
Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetin¢ Eda, Lokio patycios, p. 148)

Denkmilern, Lokasenna: p. 95)

Kraujo priesaika ir duotas pazadas nurodo j Lokj kaip jau susaistyta su Odinu bendrystés
saitais. Tokios priesaikos metu dalyvaujancios pusés sumaisydamos krauja viena Kitai jsipareigoja ir
taip jtvirtina simboling giminyste. Tai, be abejonés, abipusiskumo apraiSka, aprépianti ir Zodine
komunikacija, ir ritualg. Si abipusiy mainy forma grindzia ir ,,Aukstojo eiliy™ 43-iojoje strofoje
i$sakyta pozicija, kad draugo draugas — draugas, o draugo priesas — prieSas. Todél Lokis, baidamas
Odino kraujo broliu, savotiskais brolystés saitais susijungia ir su kitais dievais bei taip jgyja teis¢
grizti j dievy puota. Paminétina kad, kraujo brolystés paminéjimy yra uzfiksuota ir kituose senovés
skandinavy literatiros kuriniuose — Gislio sagoje (isl. Gisla saga) ir sagoje apie jbrolius (isl.
Fostbreedra saga) (Poole 2005: p. 278).

Tiesa, kraujo brolysté gali biiti nuoroda tiek j neislikusj mita, tiek ir § milziny bei dievy
kraujo giminyste. Snorio Edoje (2017: p. 57) raSoma apie, jog Lokis yra milzino Farbaucio (senovés
islandy Fdarbauti) stnus. I§ mitologiniy giesmiy zinome, kad biitent milZinai yra pirmieji pasaulio

gyventojai: 3-iajame ,,Zynés pranasystés* posme, paaiskinama, kad pirmoji biitybé - milZinas Tumis
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(senovés islandy Ymir, 29-ajame ir 30-ajame ,,Vaftridnio eiliy”“ posmuose vadinamas Ourgelmiu
(senovés islandy Aurgelmir)) uzgimsta tustumoje. Tad tam tikra prasme vélesnés biitybés, tarp jy ir

dievai, pasirodo kaip milziny palikuonys.

Biidamas milzino stinumi ir Odino kraujo broliu, Lokis uzima tarpininko tarp dviejy
mitiniy bendruomeniy — dievy ir milziny — rolg. Steinsland (2005: p. 203) atkreipia démesj, jog
Lokis isreiskia dievy ir milziny tarpusavio priklausomybe. IS mitologiniy giesmiy zinome, kad
pasaulio pabaigos miiSio metu Lokis kausis milziny pus¢je. Taigi jis stos kovoti pries savo kraujo
brolj. Tarpusavio priklausomybé yra abipusybés santykis, pasaulio pabaigos kontekste jgyjantis

kraStuting neigiamg iSraiska, viena nuo kitos priklausancioms puséms sunaikinant viena kita.

3.3.2. Duoti auka

Abipusiskumo principas iSreiSkiamas aukojimu ir taip priklauso religinei sferai. Itin

Siuo atzvilgiu iSkalbingi $ie ,,AukStojo eiliy* zodziai:

145. Betra er 6bedit, en sé ofblotit: 145. Geriau neprasyti, nei per daug paaukoti —

ey sér til gildis giof; uz dovang atlygio laukiam;

betra er 6sent en sé ofséit <...>. geriau jau nesiysti, per daug nei aukoti. <...>

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetine Eda, Aukstojo eiles: p. 93)

Denkmilern, Havamal, p. 40)

Kadangi tokios religinés praktikos, kaip aukojimas ir maldos, yra pavaldzios
abipusiSkumo strukttiros désniams, per didelé auka ir per didelis praSymas tampa pavojingais. Be to,
per daug prasyti ir per daug paaukoti pazeidzia saiko reikalavima. Per didelis prasymas ar aukojimas
néra laikomi tinkamais, nes auka yra matoma kaip dovana dievams. Kaip kad miisy démesj atkreipé
Marcelis Maussas, — kiekviena dovana yra jpareigojanti ir reikalaujanti atitinkamo atlygio. Jei auka
biity per didel¢, vadinasi, tokia, kurios sulaukes dievas dél vieny ar kity priezas¢iy praSymo negaléty
1Spildyti— aukos sulaukes dievas atsidurty skolininko pozicijoje ir tapty pavaldus aukotojui, Zmogus
jgyty auksStesn] statusg nei dievas. Tai atitikty hierarchinés pasaulio tvarkos pazeidimg ir savotiska

dievo statuso santykyje su Zmogumi paneigima.

»Aukstojo eilése” minimas pirmyjy Zzmoniy, Asko ir Emblos (senovés islandy Askr ok
Embla), sukiirimo mitas. ] §j mita nurodoma ir ,,Zynés pranasystés® 17-18 posmuose. Aprasomuose
1vykiuose dievai vaizduojami kaip suteike Zzmonéms gyvybe, mastyma ir iSvaizda. Taigi, Zmoniy,
kaip mastanciy ir gyvy biitybiy, atsiradimas pasaulyje remiasi dovana i$ dievy ir jos steigiamaja
kokybe. Dar daugiau — tai ne tik gyvybés, bet ir kultliros dovana. 49-ajame ,,Aukstojo eiliy” posme

Odinas jsivardina kaip dovanoj¢s pirmiesiems zmonéms drabuZzius, kuriuos galime laikyti kulttros
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atributu. Kadangi Asko ir Emblos vardai mokslingje literatiiroje siejami su medziais (Lindow 2001:
p. 62-63), o giesmése pirmieji zmonés jvardijami iki tapsmo Zmonémis buve mediniais, $ia dieviska

dovana pereinama i§ gamtos sferos j kulttiros sfera.

Sios dovanos yra ne tik kurian¢ios dovanos, bet ir jsteigian&ios rysj tarp dievy ir Zmoniy
— dievy kiiriniy. Remiantis abipusiSkumo logika, jos tam tikru biidu pagrindzia ir inicijuoja Zmoniy
priederme¢ aukoti dievams, — atsilyginti uz duotg gyvastj, kultirg. Dieviskomis dovanomis
pradedamas ritualiniy mainy ratas, kuriuo palaikomi santykiai su dievais, o i§ dievy mainais j aukas

laukiama kity maloniy ir pagalbos.

Aukos faktas aprépia miting visuomene¢ ir kitais budais. Pavyzdziui, 39-0joje
,» Vaftriidnio eiliy“ strofoje minimas dviejy skandinavy dievy grupiy — asy ir vany — karas. Milzinas
Vaftradnis, dalindamasis i$mintimi apie pasaulj, nurodo Zings, kad dievas Njordas yra kilgs i§ dievy

vany giminés ir kaip jkaitas pasiystas asy dievams:

39. ‘I Vanaheimi skopo hann vis regin 39. Vaftridnis taré:
ok seldo at gislingo godom, ,»Gimé jis vanams, bet jkaitu asams
i aldar rok hann mun aptr koma buvo pasiystas.

Po Dievy Zities grjs jis atgal

he¢im med visom vonom.’ - )
pas vanus protinguosius.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda: Vaftridnio eilés, p. 103

Denkmélern, Vafpraonismal: p. 50

Njordas jkaitu jvardinamas ir 34-o0joje bei 35-ojoje ,,Lokio paty¢iy“ strofose.
Apsikeitimas jkaitais atitinka ne kas kita, 0 dar vieng abipusiy mainy formg. Mainai jkaitais yra
abipuse auka, nes abi kariavusios dievy grupés patiria nuostoliy — netenka savo bendruomenés nariy
juos perleidZiant kitai bendruomenei. Be to, biitent §ie mainai matomi kaip uzbaigiantys nesantaika,
jais sukuriama taika tarp, kaip suprantame, iki tol priesisky vieni kitiems asy ir vany grupiy.
Apsikeitimas jkaitais ne tik lemia, jog dievy grupés pasiekia santarve, bet ir reiSkia mitinio pasaulio

dieviSkyjy bendrijy sajunga.

Atkreipkime démes;j ir | tai, kad Njordas nustos bati asy jkaitas tik tada, kai jvyks
pasaulio pabaiga (Vaf., 39-oji strofa). Tai, kad Njordas negali grjzti atgal j savo gimting anks¢iau nei
pasaulis bus sunaikintas, rodo susitarimo tvirtybe ir absoliutumg. Susitarimg jveikia tik paties
pasaulio baigtis, tod¢l jo pazeidimas regimas kaip negalimas. Be to, sutarties pazeidimas reiksty ir

buvusios nesantaikos atsinaujinimg ir bendrystés paneigimg.

Dar vienas su auka susijes epizodas minimas ,,Lokio patyciose* (Lok., 38-0ji ir 39-0ji

strofos). Siame epizode nurodoma j mita apie tai, kaip su u teise ir teisinguma atsakingas (Steinsland
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2005: p. 234-244) dievas Tiiiras praranda ranka, ja nukandus Lokio ir milzinés stinui vilkui Fenriui.
Tiuras savotiskai paaukoja rankg tam, kad vilkas biity pazabotas. Prarastoji ranka yra ir atlygis vilkui

uz skriauda, jkalinimg panciuose, ir auka, kuri nors laikinai suvaldo laukinio zvéries pavidalg jgijusj

chaosa:
39. Tyr kvao: 39. Tiuras taré:
‘Handar em ek vanr, en bt Hrodrs-vitnis: »Man triksta rankas, o tau — stinaus —
bol er beggia pra; sunki mis dalia.

Nesmagu ir Vilkui panciuose laukti

ulfgi hefir ok vel, er i bondum skal Dievy Zities.*

bida ragna rokkrs.’

Poetiné Eda: Lokio patycios, p. 154
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten ( paty P

Denkmélern, Lokasenna: p. 101

Reik$minga ir tai, kad ranka j supancioti siekiamo vilko nasrus jdeda butent su
teisingumu siejamas dievas. Uz prarastg vilko laisve atlyginama Titro ranka, vadinasi, viena skriauda
atlyginama uz Kitg skriaudg ir bitent §is abipusis apsikeitimas praradimais jgyvendina teisinguma bei
jveda trumpalaike ramybe. Taigi, matyti, kad ir negatyvaus pobtdzio abipusiai mainai senovés
skandinavy mitologijoje nustato ir palaiko pasaulio pusiausvyra, 0 juos jgyvendinant iskyla vertybiné
teisingumo Kkategorija, reikalaujama, kad uz padaryta zalg bty atlyginta.

Min¢jome, kad tiek Lokis, tiek jo siinus vilkas pasaulio pabaigos muiSio metu kovos
milZiny pusé¢je ir jy prieSininkais bus dievai. Todél kyla klausimas, kur uZgimsta pirminé jtampa tarp
dievy ir milziny. Mitologiniy giesmiy pateikiami duomenys dviprasmiski. Nors ,,Zynés pranasystéje
minima, kad dievy klestéjimo ir neriipestingumo amzZius baigiasi atéjus trims merginoms i§ milZiny
valdy, Jotunheimo (Zp., 8 posmas), tiek pirmoji pasaulyje jvykdoma Zzmogzudysté, tiek pirmasis
musis priskiriami dievams. Tokiu atzvilgiu butent dievai yra regimi kaip pradéje neigiamo elgesio
aktus. Kaip zudymy ir kary pradininkai, jie uzima agresoriaus pozicijg ir tampa neigiamy abipusiy

mainy iniciatoriais:

21. bat man hon félkvig fyrst i heimi, 21. Zmogzudyste ji mena Zeméje pirmg —
er Gollveigo geirum studdo Gulveigg ietimis asai subadé

ok 1 holl Hars hana brendo, ir Aukstojo ruime kung sudegino.

prysvar brendo, prysvar borna Triskart sudegino — triskart ji atgimé.

opt, ésialdan, p6 hon enn lifir. Ir iki 8iol ji pasauly klajoja.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst (Poetiné Eda, Zynés pranasyste, p. 60)
verwandten Denkmalern, Volospa: p. 5)

Be to, Else Mundal (2001) trijy milZiniy pasirodyma sieja ne su dievy aukso amziaus
pabaiga, 0 su antropogeniniu mitu. Autoré, reaguodama ] vietoje vyriskos lyties skaitvardzio

panaudota moteriSkos giminés formg pridr, milzinéms priskiria kirejy statusg. Anot jos, Zmoniy
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sukiirimas Susijes su vyriskos lyties dievy ir motery milziniy susitikimu (Mundal 2001: p. 247-262).
Tokiu atveju, gyvybé zmonéms ne tik dovanojama, bet ir uzgimsta i§ dievy ir milZiniy sgveikos.

Milzinés tada jkinija kuriancia, o ne ardancia jéga.

Pastebétina, kad pirmojo Zudymo aukos, Gulveigos, vardas sudarytas i§ dviejy démeny
— senovés islandy gull, reiskiancio auksa ir buvima auksiniu, bei veig, galincio reiksti tiek stipry
gérima, stiprybe. Taigi Sis vardu pazymi $ios moteriskos biitybés sgsajg su turtais, juo isreiSkiamas
turty troskimas, godulys auksui. Be to, 22-ajame ,,Zynés prana$ystés® posme minima, kad Gulveiga
dar zinoma Heidos vardu (viena i$ senovés islandy Heior reikSmiy — garbé), todél ja taip pat galima

sieti su garbétroska.

Atkreipkime démes; ir j tai, kad giesmés tekste néra nurodoma, kokiai mitiniy biitybiy
grupei priklauso Gulveiga. Pavyzdziui, Gro Steinsland ir Preben‘as Meulengracht‘as Serensen‘as
(1999: p. 53) ja sieja tick su deive Fréja, tiek kalbétoja-zyne. Gulveiga néra priskiriama milziny
bendruomenei, todél jos pasirodymu negalime paaiskinti dievy ir milziny nesantaikos pradzios.
Taciau, kadangi, jos vardo etimologija sietina su godumu, kuris ,,Aukstojo eilése* jvardijamas kaip

yda, ji bet kokiu atveju jkiinija moraliniy nusizengimy nustatytai tvarkai priezZastj.

Su auka susijes ir $ios slépiningos mitinio pasaulio veikéjos Zudymo faktas. Zudymo
auka be kita ko turi ir ritualo bruozy. Pavyzdziui, ritualiSkumg Zymi ir maginis bandymy nuzudyti
skaicius — trys. Viena vertus, tai auka, kuria bandoma pusiausvyrg ardan¢ig yda eliminuoti. Kita
vertus, nes¢kmingas daugkartinis bandymas nuzudyti Gulveigg iSreiskia Sios ydos nejveikiamumg —
triskart Zz7udoma Gulveiga vis dar gyva. Kadangi godumo apraiska tampa pirmgja zudymo auka,
matyti, jog zudymo aktu siekiama palaikyti pasaulio pusiausvyra. Tai atlickama uz blogg atlyginant
blogu. Todé¢l moralinés taisyklés, paremtos abipusiSkumo principu, darsyk atsiskleidzia kaip

reik§mingos ir atsispindi dievy veiksmuose.
3.3.3. Duoti meile

Lévi-Strausso aptarti mainai vedybiniais partneriais ,,AukStojo eilése” néra
akcentuojami. Visgi, giesmése meilés nuotykiy paminéjimy netriiksta ir pabréziama, kad siekiant
atsako ir pasisekimo meiléje visy pirma reikalinga duoti — negailéti graziy zodziy ir sitilyti gérybiy.
Viena vertus, tai atitinka abipusiSkumo lukesCiu pagrista teigiamo santykio steigtj. Kita vertus,
materialinés dovanos reikiamybe¢ galima sieti su istoriniu senovés skandinavy santuokos institutu,

perkeltu | mitinio pasaulio plotme.
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Pavyzdziui, zemiau pateikiamamoje 92-ojo ,,Aukstojo eiliy“ posmo istraukoje

vartojamas senovés islandy zodis fé gali zyméti tiek naminius galvijus, tiek turtg ir pinigus:

92. Fagrt skal meela ok fé bjoda, 92. Graziai kalbék ir dovanas duok,
sa er vill flj6ds st fa <...>. Moters jei meilés sieki <...>.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda: Aukstojo eilés, p. 83)

Denkmiler, Havamal: p. 30)

Gro Steinsland (2005: p. 335-337), aptardama senovés skandinavy vedyby taisykles,
pazymi, kad santuoka prilygsta sutardiai tarp dviejy Seimy. Si sutartis aprépia abiejy jose
dalyvaujanciyjy Seimy pareigg dovanoti nuotakai. Jaunosios Seima dovanoja nuotakai kraitj ir turta,
kurj ji atsine$ | vyro Seimg. O jaunikio Seima nuotakg taip pat iSperka i§ Seimos dovanomis —
gyvuliais, brangenybémis ar nuosavybe. Tai nepalieka abejoniy, kad abipusiSkumo principas svarbus

ne tik sickant moters palankumo, bet ir jtvirtinant dviejy giminiy sajunga.

»Skyrnio keliongje milzinés Gerdos meilés siekiama bet kokia kaina, jskaitant ir

grasinimus bei prakeiksmus, §j epizoda detaliau aptarsime véliau.

Dar vienas su vedybiniais mainais susijes epizodas aprasomas ,,Giesméje apie Alvj*:
Toras sakosi pozemiy gyventojui Alviui (Alv., 3-ioji strofa), vadinasi, nepriklausané¢iam dievy
bendruomenei asmeniui, duosiantis savo dukterj j zmonas, jei §is jam papasakos apie kiekvieng i§
pasauliy. Nuotaka Zadama atsilyginti uz Zinias, moteris tampa vienu i§ vertés objekty, pasitelkiamy
mainams. Alvis savo susitarimo dalj vykdo ir su dievu pasidalina iSmintimi, tacCiau abipusis
apsikeitimas lieka nejgyvendintas. Klausimai apie pasaulj uzduodami iki tol, kol pra$vinta Alviui
praziitinga saulé. Nors ir giesméje akcentuojama Toro klasta, matome, kad abipusiy mainy

1gyvendinimui kelig uzkerta saulés Sviesa.

Toras Alvio nenuzudo kiijju — jo ginklu tampa patenkanti saulé. Alvio Zitis
nereikalauja aktyviy pastangy, kurias, pavyzdziui Toras deda kiiju naikindamas milZinus. Saulés
spinduliai sunaikina pozemiy, vadinasi, tamsos gyventoja. PrieSprieSa iskyla ir vertikaléje —
pozemiai yra Zemai, o saulé¢ yra aukstai. Per Sias opozicijy poras gali biiti medijuojamas tiek dviejy
prieSybiy nesutaikomas, tiek hierarchiniy statusy nesuderinamumas. Nors ir Alvis, vedamas

abipusiskumo liikescio, siekia nuotakos ir savo dalj jsipareigojimy vykdo, abipusiai mainai nejvyksta.

Cia paminétinas ir senovés skandinavy pasaulio sukiirimo mitas. Mitologinése giesmése
pirmapradis milzinas lumis, apraSomas Kaip gimes i$ Elivagy upiy nuody (Vaf., 31-0ji strofa). Snorio

Eda mitologiniy giesmiy uZuominas papildo — nuodai, virt¢ SerkSnu, susijungia su kar§¢iu ir taip
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uzgimsta [umis. (Snorri Sturluson 2017: p. 37). Tad milzinas Iumis uzgimsta d¢l dviejy, vienas kitam
priesingy, gaivaly —karscio ir Sal¢io — saly¢io. Tokiu budu pirmoji butybe, i§ kurios uzgimsta kitos
ir 1§ kurios kiino sukuriamas pasaulis, pasirodo kaip dviejy prieSingy prady sajungos vaisius. Dar
daugiau, Tumis aprasomas kaip dvilyté butybé, vyras be moters susilaukes palikuoniy (Vaf., 32-33
strofos). Tad lumyje taip pat apjungiami ir vyriskasis bei moteriskasis pradai. Vadinasi, pasaulékiira
tiesiogiai sietina su abipusybe, dviejy prady saveika. Taciau sudaro priestarg ,,Giesméje apie Alvi*

aprasomiems jvykiams, kurioje dviejy priestary salytis baigiasi vienos i$ jy eliminavimu.

Apie vedybinius mainus tarp dievy bendruomenés nario ir dievy bendruomenei
nepriklausanéios bitybés pasakojama ir ,,Giesméje apie Triuma*“. Cia milZinas siekia vedyby su deive
Fréja ir uz nuotaka mainais sitilo grazinti Toro kiijj. Dar kartg matome, kad moteris yra regima kaip

geidziamas vertés objektas, kurj siekiama arba iSkeisti, arba jgyti mainais j kg nors.

Vedybiniai saitai sujungia partnerius, juos paversdami vienas kito ,,nuosavybe®. Iki
santuokos sudarymo nuotaka vaizduojama kaip priklausanti Seimai — Gerda Fréjas pamato jos tévo
Hiumio riimuose (Skyr., 6-0ji strofa), o vardu nejvardintos Toro dukros vieta nurodoma kaip Toro

namai (Alv., 4-0ji strofa).

Dar daugiau, 115-oje ir 131-ojoje ,,Aukstojo eiliy“ strofose mokinio pozicija
uzimanciam Lodfavniui iSsakomas patarimas nesigviesti ir nevilioti svetimos moters. GvieSimasis to,
kas tau nepriklauso, susijes su savavalisku vertés pasisavinimu ir abipusiskumo struktiiroje prilygsta
vagystei, jgalina kerSyti uz nuviliotg ar pasisavinta moterj. Tai reikalauja priesisko atsako ir pradeda

neigiamo pobiidZio abipusius mainus.
3.3.4. Parduoti paslaugg ar preke

AbipusiSkumo apraisky matyti ir tekstuose aprasomo pasaulio paslaugy ir prekiy
sferoje. Pavyzdziui, ,,Aukstojo eilése” Lodfavnis mokomas, kad prastos, netinkamos kokybés

gaminys gamintojui galjs uZtraukti nelaime. Todél atsargumo tikslais patariama gaminti tik sau:

126. <...> skosmidr pu verir né skeptismidr 126. <...> buk batsiuvys ir gamink ieciai kotg
nema pu sialfom pér sér tik sau vienam —

skor er skapadr illa, eda skapt sé rangt, jei prastas bus batas ar ietkotis kreivas,

b4 er pér bols bedit. prisiSauksi prakeiksma.

Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda: Aukstojo eilés, p. 89)

Denkmdlern, Havamal: p. 37)

Si patarima paai$kina abipusiskumo struktira, — bet koks veiksmas reikalauja

atsakomybeés ir tokiu biidu yra rizikingas. NeiSpildomas pazadas ar pakankamai neiSpildomas pazadas
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transformuoja abipusiskumo struktiira, nes dirbinys yra menkesnés vertés nei pazadétasis. Galiausiai,

netyc¢ine skriauda gali turéti tokiy pat padariniy kaip ir ty¢ine.

Be to, ,,Zynés pranadystéje” netiesiogiai apra§omas sandeéris tarp zynés ir Odino. Dievas
Odinas zynei uz pranaSystés paslaugg, nusakomus pasaulio praeities ir ateities jvykius, apmoka

brangenybémis — ziedais ir vériniais (senovés islandy hringa ok men):

29. Valodi henni Herfodr hringa ok men; 29. Vériniy ir Ziedy jai davé Herfordras —
fekk spjoll spaklig ok spaganda — Gavo uZ tai pranaSystg i senés.
s hon vitt ok um vitt, of vergld hveria. Mate kiaurai ji pasaulj kiekvieng.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poctine Eda: Zynés pranaSyste, p. 62)

Denkmaélern, Volospa: p. 7)

Zyné pranasyste pradeda nuo Ziniy apie praeitj, sicjan¢iy pasaulio pradzia ir kalba
iSimtinai apie praeities jvykius iki tol, kol gauna uzmokestj. [vyksta luzis, perverc¢iantis pasakojima

apie miting praeitj j pranaSyst¢ apie mitinés ateities jvykius.

PanasSu, kad gautas atlygis zynei uztektinas, nes gavusi atlygj ji ima pranaSauti ir kalbéti
apie tai, kas jvyksig — pasaulio pabaigos eiga bei paslaugos uzsakovo Odino likima. Taigi, galime
teigti, jog atlygis suvokiamas kaip atitinkamas gautai paslaugai bei paskatina zyn¢ kalbé&jimg testi.
Svarbu taip pat atkreipti démesj, kad Odinas, sickdamas jgyti Ziniy, Sioje giesméje vaizduojamas kaip
abipusiy mainy aktyvus dalyvis. Be to, Sie mainai, kuriuose uz iSminti atlyginama brangenybémis

vyksta su, kaip jvardijama 2-ojoje giesmés strofoje, i§ milziny giminés kilusia Zyne.
3.3.5. Duoti maisto ir gérimy

Svetingumas — viena i§ dazniausiai aktualizuojamy abipusiSkumo apraisky.
Pavyzdziui, ,,Skyrnio kelionéje” pasakojama, kad Gerda suzinojusi, jog atvyko svecias, jsako
tarnaitei jj kviesti | vidy ir vaiSinti, nors ir baiminasi, kad tai gali biti jos brolio Zudikas (Skyr., 16-
asis posmas). ,,Giesméje apie Hiumj“, Toras priimamas j svecius ir vaiS§inamas, nors yra i§ karto
jvardijamas kaip Hrodzio priesas (senovés islandy kalba — hrodrs andskoti). Tokiu buidu prievolé
aprupinti svetj ir jam duoti atskleidziama kaip stipresné nei prieso baimé. Remiantis abipusiskumo
logika, atstumtas svetys tapty prieSu jau butent dél to, kad nebuvo priimtas j sve¢ius. Tai paaiSkina

reikalavimo davimo pirmenybe.

Dar kitokia su svetingumu susijusia situacija apraso ,,Grymnio eilés“. Sioje
mitologinéje giesmeje asmens vertei jrodyti pasitelkiamas blitent vaiS§ingumas ir svetingumas, kurj
ankstesnéje teksto dalyje susiejome su pirmuoju abipusiskumo struktiiros démeniu — duoti. Sioje

giesméje svetingumas ir vaiSingumas pasirodo kaip atstojantys tam tikra vertybinj dorovés mata,

31



kuriuo savo sprendimus ir i§ jy kylan¢ius veiksmus grindzia dieval. Pavyzdziui, Geiriodas,
neparodydamas reikalaujamo svetingumo sveciui, uzsitraukia sau dievo Odino nemalong ir praziitj

(Grym., 53-0ji strofa).

Per svetingumo taisykles taip pat kuriama jtampa ir taip iSkeliamas dievy ir milziny
statuso tarpusavio atzvilgiu klausimas. ,,Vaftridnio eilése” Gagnrado vardu prisistatantis Odinas
deklaruoja ilgai keliaves ir esgs iStroskes (senovés islandy pyrstr) (Vaf., 8-asis posmas). Troskulys
jkiinija svetingumo ir vaiSingumo lukestj, taiau panaSu, kad svetys pats nepriima jam sitilomo
svetingumo i$ milzino. Pakviestas séstis Gagnradas nekeicia savo pozicijos ir licka stovéti, tokiu btidu

nepriimdamas milzino kvietimo (Vaf., 9-asis posmas).

Nors i§ karto zinoma, kad iSminties varzyby pralaimétojas praras galva, milzinas
svetingumo taisykliy vis tiek paiso ir jj sitilo. Todél svetingumo atmetimui, iSreiSkiamam nesutikimu
séstis kartu su Seimininku, teikiama didelé reik§mé. Jis iSsakomas keturis kartus — 11-0jo, 13-0jo,
15-0jo ir 17-0jo Sios giesmés posmy pradziose, — nurodant, kad Gagnradas kalba nuo grindy

(senovés islandy d golfi), vadinasi, uzimdamas stovimg pozicijg, o ne nuo suolo:

11. 11. [Vaftriidnis taré:]
‘Segdu mér, Gagnradr, allz pu a goélfi vill Z,Sakyk man, Gagnradai, jei stovédamas nori
pins um freista frama <...>’ ISmintim galynétis <...>*

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Vaftridnio eilés: p. 99

Denkmalern, Vafpradnismal: p. 45)
Odinas, beje, dar kartg paraginamas séstis 19-ojoje giesmés strofoje, kai Vaftriidnis jau
yra atsakes j visus jo uzduotus klausimus ir sékmingai jveikes pirmajj varzyby etapg. Todél kvietimas

séstis iSkeliamas ir iniciuojant grumtynes dél iSmintingiausiojo statuso, ir joms jpuséjus:

19. 19. Vaftradnis taré:
‘Frodr ertu nu, gestr! fardu 4 bekk igtuns, ,ISmintingas esi, svety! Sesk ant suolo —
ok malomk i sessi saman! uz stalo kalbésim!

Galva praras lai, maziau iSmintingas

hofoi vedia vit skolom hollo i, . )
Kuris pasirodys!*

gestr, um gedspeki!’

- . Poetiné Eda, Vaftriidnio eilés: p. 100
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poctine Eda, Vafirlidnio eilés: p )

Denkmdlern, Vafpradnismal: p. 46)
Interpretacing reikSme Cia turi giesmeés veikéjy kiiny padétis viena kitos atzvilgiu.
,» Vaftridnio eilése* milzino Vaftridnio tigis ar dydis néra nurodomi. Pazymétina, kad nors ir kalbama
apie milzing, numanytume, kad didelio Gigio ir stambig biitybe, skandinavy mitologijoje milzinai gali
biti ir zmogaus Ggio (Schulz 2004: p. 62-64). Be to, Lina Marie Guldager (2012) atkreipia démesj,

kad skirtingi milZinai pasiZymi skirtingomis savybémis, tarp kuriy ne tik minima fiziné stiprybé ir
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galingumas, bet ir iSmintis bei senas amzius. Vaftriidnis biitent ir pasirodo didis savo amziumi ir per

laika sukaupta iSmintimi.

Stovintis asmuo jprastai j sédintjjj Zvelgia i§ aukstai, Tad Seimininko kvietimo séstis
atstimimas siejasi su statusu ir hierarchine padétimi. PraSymo séstis nepaisoma vengiant nusileisti ]
ta patj socialinj lygj. Visgi, statusas néra jgytas tol, kol varzybos néra laimétos. Statusas reikalauja
pripazinimo, tad jis nepasiektas iki tol, kol pralaiméjusioji pusé nepripazjsta pralaiméjimo ir
nepaskelbia antrosios pusés kaip laimétojos. Odino tapatybé taip pat neiSaiskéja tol, kol jis klasta

nelaimi ir i§ Vaftridnio neperima iSmintingiausio pasaulio gyventojo vardo.

Tekstas mums, deja, neatskleidzia, ar galiausiai kvietimas séstis priimamas ar ne.
Taciau nepaisant to, pakartotinis svetingumo atmetimas parodo, jog dievas aktyviai atstumia bet
kokios santarvés su milzinu galimybe, ji ¢ia pasirodo kaip nepasiekiamas projektas. Be to, 16-0joje
Sios giesmés strofoje minima nickada neuzs$glanti upé Yvingas (sen. isl. Ifing), skirianti dievy ir
milziny valdas. Tokiu biidu metaforiskai pasakoma, kad tarp $iy mitiniy bendrijy yra nejveikiamas
barjeras. Ant Sios mitinés upés niekada nesusiformuoja ledas, kuriuo buity galima pereiti j kitg kranta.
Abipusiskumo struktiiros reikalavimo priimti tai, kas sitiloma, pazeidimas, Sig skirt] pabrézia ir

1Sgrynina.

Vis delto, svetingumo atzvilgiu, mitologinés giesmés kiek prieStarauja viena Kkitai.
Pavyzdziui, ,,Giesméje apie Hiumj*, Hloridis — vienas i§ dievo Toro vardy, susijes su griausmu
(Simek 2007: p. 153) — nukeliaves pas milzing Hiumj yra vai$inamas ir godZziai valgo. Vadinasi, jis
priima tai, kas jam duodama, ir netgi daro tai be saiko. Be to, dievas kartu atlieka darbus — su milzinu
plaukia | Zvejyba, sédi vienoje valtyje — vienoje horizontaléje. Matyti, kad gautas ir priimtas
svetingumas nurodo j tam tikrg bendryste ir bendrg statusg. Taip pat,,Grymnio eiliy 45-ajame posme
pateikiama informacija, jog visi asy dievai renkasi j iSgertuves (senovés islandy drekka) pas milzing

Egj ir sédasi ant jo suoly (senovés islandy bekki d):

45. Svipum hef ek nt1 yppt fyr sigtiva sonom, 45. Veida atvériau asy sinums —
vid pat skal vilbigrg vaka; i8gelbéti bus jie.

ollom asom bat skal inn koma, Veikiai visi asai susés

Agis bekki 4, Uz Egio skpbniq,

Zgis drekko at. mengje Egio.

Poetiné Eda, G io eilés: p. 115
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poctiné Eda, Grymnio eilés: p )

Denkmélern, Grimnismal: p. 64)

Tai, kad Egis esas milzinas, suzinome i§ 2-osios ,,Giesmes apie Hiumj* strofos. Taigi

milZzinas Egis pristatomas kaip Seimininkas, kurio svetingumo asai geidzia, nurodoma, kad pas jj
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dievai puotaujantys nuolat — kiekvieng ziemag (Hium. 39-0ji strofa). Tad jis anaiptol néra
nesutaikomas priesas, Egis minimas ir ,,Lokio patyCiose®. Abiejose giesmése jis vaizduojamas kaip

puoty, kuriose noriai dalyvauja dievai, kél¢jas.

Dar jdomu, kad didziausiu pasaulyje jvardijamo Katilo, reikalingo alaus sveciams
iSvirimui, savininkas yra milzinas Hiumis (Hium., 5-0ji strofa). Tokiu budu jis pasirodo kaip
svetingiausias ir turintis priemones priimti daugiausiai sveciy. Galbiit milzinas ne stotu, o svetingumu

ir vaiSingumo.

Tokios priestaros galéjo atsirasti dél ideologiniy pokyCiy, mitiniam mastymui
prisitaikant prie naujy aplinkybiy kaip kad kriksc¢ionisky idéjy atéjimas, galéjes paveikti pozitrj j
milzinus. Nepamirskime, jog giesmés nugulé j rasta jau krik$¢ioniskais laikais, kai senieji dievai ir
Kiti mitinio pasaulio gyventojai prilyginami demonams.

Abipusiskumo struktiira vaizduojama veikianti ne tik socialinéje, bet ir gamtos srityje

— Ji paveikia stichijas. Ugnis jziebia ugnj. Taciau Sios eilutés gali biiti ir metaforiné abipusiskumo

principo, issakyto kitose teksto dalyse, iSraiska:

57. Brandr af brandi brenn, unz brunninn er, 57. Ugnis nuo ugnies uzsiliepsnoja,
funi kveikisk af funa <...>. Liepsna - nuo liepsnos <...>.
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 78)

Denkmalern, Havamal: p. 25)

Apibendrindami galime teigti, kad milzinai veikiau vaizduojami kaip pakliistantys
moralinio elgesio kodo ir abipusiskumo taisykléms, todél tam tikra prasme pirmaujantys doroviniu
atzvilgiu. Dievai, o ne milzinai, jvardijami kaip kary ir nesantaikos kéléjai. Milziny agresija jgyja
atpildo uz patirtg skriaudas bruozy. Tod¢l analizés duomenys neleidzia milziny tapatinti vien tik su
griaunanc¢iomis chaoso jégomis. Tai pastebi ir Guldager, teigianti, jog ne visus milzinus pagrjsta sieti
su destrukcija, nors iki miisy laiky iSlikusiuose mitologiniuose Saltiniuose akcentai sudélioti kitaip

(Guldager 2012: p. 59).

3.4. AbipusiSkumo transformacijos

Aptardami mitologinése giesmése perteiktas abipusiskumo apraiSkas pastebéjome, kad
jos aprépia tiek dievy tarpusavio santykius, tiek dievy santykius su kitomis mitinio pasaulio
biutybémis. [vardinome, kad abipusybé susijusi su pasaulio, zmonijos geneze bei pasaulio tvarka ir

pusiausvyra. Taip pat i$siaiSkinome, kad abipusiSskumo struktira ir jos likestis sudaro pagrinda
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beveik visiems mitinése giesmése aprasomiems pasaulio jvykiams ar j juos jsiraso vienu ar kitu budu.

Tai atitinka Mausso mainy kaip totalinio socialinio fakto apibrézima.

Vis délto, trinaré abipusiSkumo struktiira, jtraukianti ] mainy ratg, giesmése neretai
patiria tam tikry transformacijy. Sios transformacijos pasireiskia kokybiniais pasikeitimais, j tai, kas
duota ir gauta, atsakant nelygiavertiskai arba kokiais nors buidais siekiant mainus nutraukti. Vienas i$

miusy tiksly parodyti, kaip tai vyksta, bei patikrinti, ar tai turi sgsajy su pasaulio baigtimi.
3.4.1. Uz gera — blogu

Viena ryskiausiy transformacijy yra tai, kad uz gerg atlyginama bloguoju. Tokiu atveju
abipusiSkumo struktiira transformuojama taip, kad uz priimta pozityvia dovang ar paslauga,
sulaukiama negatyvaus atsako. Potencialus draugiSkas, meilés ar kitas taikus santykis tokiu budu
atmetamas. TaCiau abipusis rySys nenutraukia, tiesiog pasikeicia jo kokybé, teigiamo pobtdzio
mainai virsta priesiskais. Patirtos skriaudos ir j jg nukreipti prieSiski poelgiai jgalina nukentéjusiaja

puse kerSyti uz praradimus ir atveria galimybg¢ negatyviy abipusiy mainy pradziai.

Pavyzdziui, butent toks epizodas pateikiamas ,,Aukstojo eilése” minimoje istorijoje apie

tai, kaip Odinas jgijo vieng i$ mitinio pasaulio vertybiy — poezijos midy:

105. Gunnlgd mér um gaf gullnom stéli & 105. Man padavé Gunlada, krésle auksiniam
drykk ins dyra miadar; brangiojo taur¢ midaus.
ill idgjold 16t ek hana eptir hafa Piktu atmokéjau as jai véliau

uz jos nuosirduma

sins ins heila hugar, . . .
uz didzig jos meile

sins ins svara sefa.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten

Denkmiilern, Havamal: p. 32) (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 85)

Giesmeés tekste tiesiogiai nurodoma, kad uZ suteiktas malones milZinei atsakyta
priesisku poelgiu (senovés islandy i/l idgjold). Toks elgesys, kaip kad reikalauja abipusiskumo désnis,
sulaukia atitinkamo milziny atsako. Potencialus teigiamas abipusis rySys | neigiama
transformuojamas dél neatitikties, kai uz kg nors gero atlyginama bloguoju, kitais Zodziais —

nelygiavertiskai

Suprantame, kad milZiné ne tik rodé dievui palankumga, vaiSindama jj brangiu gérimu,
— juos tikétina siejo ir romantiskas rysys, ji davé jam ir savo Svelnumga. Pavyzdziui, 110-ajame
stulpelyje minimas senovés islandy zodis sumbl reiskia puotg ir iSgertuves. Jis siejasi su midaus

iSgérimo faktu, taCiau, kaip kad démes] atkreipia Yves Kodratoffas (2019: p. 210), esti tyréjy,
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mananciy, kad Sios iSgertuvés rengiamos dél numanomy Odino ir milzinés Gunlados vedyby ir tai

yra zodiné nuoroda j iSkelta vestuviy puota.

Atpildo siekis apraSomas 109-ojoje ,,Aukstojo eiliy* strofoje. Joje pasakojama kad
milziny kariauna, tarp kuriy ir Gunlados tévas Sutungas, Oding vejasi, vadinasi, troksta atkerSyti.
Anksciau min¢jome, kad netekéjusi moteris laikoma tévo ir Seimos nuosavybe, todél milziny patirta
skriauda— dvilypé. Bolverku prisistatgs Odinas ne tik pavagia magiska gérima, bet kartu ir Gunlados
mergyste. Taigi Odino veiksmai pakeicia pradéty mainy pobiid] | negatyvius, aprépdami tiek meilés,

tiek ekonoming, mitinio pasaulio brangenybiy, sferas.

Kerstas, deja, nejgyvendinamas, nes Odinas milZinus apgauna klasta — jis pameluoja
ir taip nuo kerSytojy nuslepia savo kaip Bolverko tapatybe (Auks., 109-asis ir 110-aisis posmai). Be

to, Odino apgaulé giesméje jvardijama ne bet kaip, o kaip Ziedo priesaikos (senovés islandy baugeidr)

sulauzymas:
110. Baugeid Odinn hygg ek at unnit hafi: 110. Priesaikg ziedo Odinas davé —
hvat skal hans tryggdom tria? ar gali tikét juo?
Suttung svikinn hann 1ét sumbli fra Sengjj Sutungg be midaus jis paliko

ok graetta Gunnlodo. ir verkian¢ig Gunlada.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten

Denkmilern, Havamal: p. 33) (Poetiné Eda, Aukstojo eilés: p. 86)

Duota priesaika nurodo j ketinimg kg nors padaryti, tarkime, vesti Gunladg. Vadinasi,
ji iktunija tam tikro konkretaus atsako likest;. Vadinasi, priesaikos sulauZymas ir duoto ZodZio
nejvykdymas priklauso skriaudos kategorijai, nes paZeidzia abipusiSkumo struktiiros démenj
atlyginti. Sio trumpo epizodo eigoje milZinai i3 tiesy patiria tris skriaudas — netenka midaus,
Gunlados mergystés ir galimybés atsikerSyti. Trys, viena po kitos sekancios skriaudos, reikalauja
atitinkamai uz jas atlyginti. Teis¢ ir pareiga atkerSyti lieka nejvykdyta. Taciau ji niekur nedingsta, nes
abipusiSkumo struktiira néra baigtiné ir nenutriiksta. Anot abipusybés priesaky, jtampa islieka gyva
iki tol, kol skriaudg atlikusi pusé patirs tokiy paciy nuostoliy. Todél kerStas, kaip abipusiSkumu
paremta milziny teisé ir prievol€, perkeliama ] mitinio pasaulio ateitj. Tokiu budu i§ milziny melu

atimta kerSto galimybé jgyja sgsajy su pasaulio pabaigos jvykiais.

Kodé¢l milzinai nesuvokia apgaulés? Mitologiniy giesmiy analizé atskleidZia milZinus
kaip 18 esmés paisancig abipusiy mainy jpareigojimy bendruomeng ir todél nesitikinéig apgaulés.
Susidaro jspiidis, kad milZinai lieka apkvailinami biitent dél to, jog veikia pagal abipusiSkumo
principo uzduodamas normas ir nesitiki jo pazeidimy. Pavyzdziui, jau kalbéjome, kad pareiga duoti

iSkeliama auksc¢iau prieSo baimés ir subordinuoja milZiny veiksena. Apgaulé néra pamatoma, nes ji
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néra regima kaip apskritai galima — uz gera nesitikima blogo, nes tai paZeidzia abipusiSkumo

principa.

Siame kontekste svarbi ir milZinés vardo, Gunlada (senovés islandy Gunnlod),
etimologija. Lindow (2002: p. 156) §} varda aiSkina kaip kvietimg | misj. ReikSminga ir Odino
slapyvardzio reik§mé. Senovés islandy Bolverkr, sudarytas i$ dviejy pamatiniy zodziy bg/, reiskiancio
nelaime (plg. angly kalbos bale, zymintj patirtag blogj) ir verkr, atitinkantj lietuviy kalbos zodj
»darytojas®. Tad Sis tikrinis vardas tolygus lietuviy kalbos zodziui ,,piktadarys. Taip neigiamy

abipusiy mainy pradzia atsispindi ir kalbiniame pasakojimo lygmenyje.

Piktadarys atlikdamas skriauda, inicijuoja priesiSkus santykius. Gunlados varda taip pat galima
interpretuoti kaip reisSkiantj aktyvy prieSiSka atsaka j patirtag skriauda ir simboliskai nurodancig |
piktavalisky veiksmy padarinius. Vardai jkiinija simboling negatyviy abipusiy mainy struktiira: uz

pikta atlyginti piktu.

Kita tokios transformacijos pavyzdj pateikia ,,Eilés apie Harbarda“. Si mitologiné
giesmé iSsiskiria i$ kity tuo, kad joje vaizduojamas Harbardo ir Toro komiskas dialogas, néra kity
veikéjy. AbipusiSkumas ¢ia visy pirmiausia isreiskiamas per ekonominius mainus: Toras keltininkui
mainais uz paslaugag — perkélima per up¢ — sitlo maisto (Har. 3-ioji strofa). Toro sitilomo
uzmokescio keltininkas nepriima ir paslauga suteikti atsisako. Ne tik, kad atsisako, bet ir atsimoka
blogomis Ziniomis ir piktais Zodziais — esg Toro motina mirusi, esg Toras skurdzius (Har., 4-0ji ir 6-
0ji strofos). Tad potencialiis teigiami abipusiai mainai i§ karto transformuojami j negatyvius. Sie

negatyvis mainai jgyja jzeidimy vienas kito atzvilgiu varzybomis.

Idomu, kad keltininkas deklaruoja j kitg krantg perkeliantis tik gerus asmenis (Har., 8-
oji strofa). Kaip aptaréme auksciau, ,,Aukstojo eilése* biitent abipusiskumo principo uzduodamy
normy laikymasis matomas kaip dorovés pamatas. Tiek Harbardas, tiek Toras giesméje pasirodo kaip
moralés normy pazeidé¢jai. Kai Harbardas pasako, jog jis retai slepia savo varda, Toras jam atliepia
pasakymu, kad jei asmuo be kaltés, tai néra ko slépti tapatybés (Har., 10 -oji ir 11-0ji strofos). Kadangi
,,Grymnio eilése* iSvardijami Odino vardai, zinome, kad Harbardas yra ne kas Kita, o dievas Odinas
(Grym, 49-0ji strofa). Apsimetimas kitu nurodomas kaip nedoro, klastingo asmens atributas ir tokiu

budu priskiriamas auk$¢iausiajam dievui Odinui.

Be to, dievai zodziuojasi ir varzosi jzeidimais ir pagyromis apie savo atliktus darbus.
Sie darbai vertinami per abipusiskumo struktiira. Pavyzdziui, 20-ajame ,,Eiliy apie Harbarda“ posme

minima magiSka lazdelé — dovana gauta i§ milZzino Hlébardo. Dovang Harbardas pripazjsta
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panaudoje¢s pries ja dovanojusj milzing ir taip atémes jam prota (Har., 20-ji strofa). Ne tik matome,
kad milzinas yra vaizduojamas kaip duodantysis, tokj atlygj Toras konstatuoja kaip nusizengima

lygiaverciy abipusiy mainy principui:

borr: Toras tare:
21. ‘Illum huga launadir pa pa godar giafar.” 21. ,,Atmokéjai bloguoju uz dovang gera.”
Feriokarlinn: Harbardas taré:
22. ‘Pat hefir eik, er af annarri skefr; 22. ,,Tiek turi kiekviens, kiek nuplésia nuo kito —
um sik er hverr i sliko! <...>’ visi saves zitri. <...>
Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten Poctin¢ Eda, Eilés apie Harbarda, p. 132

Denkmélern, Harbarz 168, p. 78

Vadinasi, atmokéjimas bloguoju atpazjstamas kaip pikta darymas. Idomu, kad ir 25-
ajame giesmés posme Harbardo darbai vertinami kaip netinkami. Kadangi zinome, kad Harbardas i$
tiesy yra Odinas, uzimantis valdovo pozicija, tai Toras tiesiogiai ji apkaltina skirstant nelygiai

(senovés islandy diafnt):

borr: Toras tare:
25. “Oiafnt skipta er pt myndir med asom lidi, 25. ,,Zmones tu padalytum nelygiai,
ef pu ettir vilgi mikils vald. ’ jei valdzia turétum.*
Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten Poetiné Eda, Eilés apie Harbarda, p. 133

Denkmélern, Harbarz 1i60, p. 79

Dalinti nelygiai — tai pazeisti lygiavertiSkumo reikalavimag — duoti arba per daug, arba
per mazai, o ne lygiomis dalimis. Jei milzinai, tai grésmé, nuo kurios Toras gina zmoniy pasaulj,

Harbardas teigia dargs prieSingai — jis kelia konfliktus ir jy nesprendzia:

Feriokarlin: Harbardas taré:
24. ‘“Var & Vallandi ok vigom fylgdag, 24. ,Lavony Laukuos buvau — j miisj ¢jau,
atta ek igfrom en aldri settak; kir$inau konungus — jy niekad netaikiau.
Odinn 4 iarla, pa er i val falla, Odinas gauna Kritusius jarlus,
en borr & praela kyn!” 0 Toras — vergus.”
Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten Poetiné Eda, Eilés apie Harbarda, p. 133

Denkmélern, Harbarz 1i6d, p. 79

Toras giriasi zudgs milzinus (Har., 23-i0ji ir 29-0ji strofos), tarp jy — Hrugnj (Har. 15-
oji strofa), Tjacj (Har. 19-oji strofa). Harbardas savo ruoztu giriasi klasta, nesantaikos kélimu (20-0ji,
24-0ji strofos) ir suviliotomis moterimis (16-0ji, 18-0ji, 30-0ji strofos). Tiek Toro, tiek Harbardo
zygdarbiy pobudis yra priesingas davimo veiksmui. Jie veikiau atima. Be to, matome, jog dievy
veiksmai kreipiami j milziny bendruomeng. Jau Zinome, kad tokie poelgiai abipusiskumo struktiiroje

reikalauja, kad uz juos bty anksé¢iau ar véliau atlyginta.
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Taip pat prisiminkime ,,Giesm¢ apie Triuma®, kurioje deivés Fr¢jos tikimasi mainais |
Toro kijj. Milzinas Triumas nuotakos siekia pasisavindamas kijj, itin vertingg mitinio pasaulio
objekta ir, tuo pat metu, milziny zudymo jrankj. Sis pasisavintas objektas yra simboliné dievy
prieSiSkumo prie§s milzinus iSraiSka. IS vienos pusés, tai vagysté, negatyvaus pobidzio poelgis,
reikalaujantis priesisko atsako. I$ kitos pusés, pasisavintas kiijis yra priesisko atsako jgyvendinimo

priemone, be kurios kerStas néra jmanomas.

Be to, stebuklingajj kiiji Zadama atiduoti, jei Fréja iStekés uz milzino. Tokia santuoka
susaistyty dievus ir milzinus bendryste. Bendryste pasiekus per steigiamgja galia pasizymincius
vedybinius mainus, kiijo grazinimas dievams tampa galimas biitent tod¢l, kad nesantaika tarp $iy
mitiniy bendruomeniy projektuojama kaip jveikta. Susijungus bendruomenéms kilty santarvé, tad

kiijis nebeblity matomas kaip grésmé.

Tai, kad milzinai siekia draugiSko santykio, atliepia ir 29-0ji giesmés strofa. Milziné

praso ziedy mainais j savo meile¢ (sen. isl. dst — meilé) ir prielankuma:

29. Inn kom in arma jotna systir, 29. ]éjo senoji turso sesuo —
hin er bradféar bidia pordi: gviesési ji dovany puikiausiy:
‘Lattu pér af hondom hringa rauda, ,»Maukis nuo ranky Ziedus raudonus,

Jei nori jgyti mano draugyste,

ef pu ¢dlaz vill astir minar, . .
Mano draugyste ir uztarima.”

astir minar, alla hylli!’

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Giesmé apie Triuma: p. 165

Denkmélern, brymskvida: p. 111

Aisku, §i posma galima vertinti ir kitaip — milZiné isdrjsta praSyti dovany dél vedyby,
kuriomis jveikiamas hierarchinis atotriikis tarp dviejy mitiniy bendruomeniy, Pagal paprocius
nuotaka pati turéty dovanoti. Tai, kad milZiné turi imtis iniciatyvos ir dovany prasyti pati, tarytum
pranesa, jog paprotine tvarka pazeidZiama. Tai gali indikuoti ir milZinés uZimama Zemesnj hierarchinj

rangg — ji praso jai duoti, uZuot davusi pati.

Deja, Sis draugiskas santykis ir santarvé nepasickiami. | milziny zemes iSkeliauja ne
deivé, o moterimis persirenge Toras ir Lokis. Nors Toro, persivilkusio nuotaka, tapatybés vos
neiSduoda jo rajumas, sietinas su godumu ir saiko neturéjimu, Lokis pasiriipina, kad klasta
neiSaiSkéty. Taciau saiko trikumas mitiniame mastyme akivaizdziai suvokiamas kaip tam tikras

pavojaus signalas, ¢ia praneSantis apie neigiama vestuviy baigtj.

Kai | puotg atneSamas kiijis santuokai palaiminti, Toras jj stveria i§ uzmusa milZinus.

Siuo biidu parodoma, jog galima sajunga tarp dievy ir milZiny yra atmetama. Laiko atzvilgiu, visi $ie
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mitiniai jvykiai vyksta iki prasidedant pasaulio pabaigai. Bidami ankstesni nei zutbttinis masis tarp
dievy ir milziny, jie susisieja priezastiniais rySiais ir matomi kaip galintys turéti pasekmiy. Kadangi
dievai ir milzinai ragnaroko metu stos pries kita, §i giesmé tam tikru biidu perteikia, jog savo
veiksmais milzinai siekia ar noréty santarvés, o dievai savo veiksmais santarvés galimybe panaikina.
Kaip nurodoma giesmés 31-32-ajame posmuose, uzmusamas ir milzinas Triumas, ir milziné, prasiusi
dovany, ir jy gentainius. Be to, i§ milziny atimama galimybé dievams grazinti kijj, tai yra — duoti.

Tad Sitoks poelgis, abipusiy mainy grandinéje, milZinus jgalina kerSyti uz nuzudytus savuosius.
3.4.2. Uz bloga — geru

Antrasis abipusiSkumo transformacijos tipas — uz blogg atlyginti geruoju. Tokia
abipusisko rySio transformacijg jZvelgiame ,,Skyrnio kelionéje. Kai dievas Fréjas jsimyli milzino
dukterj Gerda, jo tarnas Skyrnis bando jos meile i$pirkti auksiniais jaunystés obuoliais bei stebuklingu
zZiedu, sudegintu su Baldro palaikais (Skyr. 19-asis ir 21-asis posmai). Tai ypatingai brangiis ir maging

verte turintys dievy pasaulio objektai. Taciau milziné jy nepriima:

22. ‘Baug ek pikkak pott brendr sie, 22. Gerda tareé:

med ungom Odins syni; ,Ziedo neimsiu, nors bity sudeges
era mér gullz vant i gordom Gymis, Su Baldru jaunuoju —

at deila & fodur’ Netriksta man aukso Giumio rime —

Galiu as$ dalinti!”

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten

Denkmilern, For Skimis: p. 71) (Poetiné Eda, Skyrnio kelioné: p. 123)

Pozityviy dovany atstimimas, kaip kad kalbéjome anksciau, valdomas abipusiSkumo
struktiiros principy jprastai pervercia santykj 1 prieSiska. Taciau Gerda ne tik nepriima jai siiilomy
magiSky objekty, bet nurodo savo turtinj statusg ir fakta, kad brangenybémis gali dalintis pati. Galima
vertinti, kad tokios dovanos ja paZzemina. Jos uzimamas hierarchinis statusas reikalauja, kad ji pati
dovanoty ir dalintysi gérybémis. Sioje giesméje tarp dievo Fréjo ir milzinés Gerdos tarpininkauja
tarnas Skyrnis. Kadangi tai pavaldinys, uzimantis pasiuntinio ir pir§lio pozicijg, o Gerda — galingo
milzino dukté, jis yra zemiau jos mitinéje hierarchijoje. Galbut dél Sio statuso milziné pasirodo labiau

linkusi duoti nei priimti. Taciau jis yra ne kas kita, o dievo Fréjo atstovas.

Kadangi ,,Skyrnio giesméje* Gerda atmeta visas jai sitilomas gérybes mainais uz atsakg
1 Fréjo meilg, jai imama grasinti kerStu — prievarta, prakeikimais ir runomis (Skyr. 23-36-iasis
posmai). Gauty grasinimy gausa ir bauginimai privercia Gerdg kapituliuoti, — ji sutinka susitikti ir
praleisti nakty su Fréju. Cia isry$kéja ir mums aktuali transformacija. MilZinés nusileidima

aplinkybéms vainikuoja davimo veiksmas:

37. ‘Heill verdu nu heldr, sveinn, ok tak vid hrimkalki 37. Gerda taré:
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fullom forns miadar ,,Bik sveikas, svety, ir taure priimk

b6 hafda ek pat «tlat, at myndak aldregi pilng senojo midaus,
unna vaningia vel.’ nors ir maniau, kad man niekad neteks
vano siinaus myléti.”

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten . _ .
Denkmilern, For Skirnis: p. 73) (Poetiné Eda, Skyrnio kelioné: p. 126)
I grasinimy krusg ji atsako sveciui sitlydama skliding indg gérimo. Tai konflikto
jtampos Svelninimas ar bandymas pasiekti taiky santykj per vaiSingumg. Taurés uzpildymas gérimu

pilnai, §j taiky gestg pabrézia.

Giesmeés tekste taip pat nurodoma, kad Gerdos ir Fréjo sgjungos nepageidauty dievai ir
elfai (Skyr., 7-o0ji strofa). Tad Gerda i$ pradziy atsisakydama priimti dovanas mainais uz meilg,
galimai tai daro pakliisdama priimtoms mitinés visuomenés normoms. Sig mint] taip pat sustiprina
faktas, kad net nepazjstamam sveéiui, galinéiam biti jos brolio zudiku, ji sitilo svetinguma. Taigi
Gerda pakliista abipusiSkumo struktiiros persmelktiems priesakams taip betarpiskai paaukodama save

— duodama ir vél duodama.

Milzinei iSsakomi grasinimai taip pat ne bet kokie. Dalis jy tiesiogiai susij¢ su miisy

jvardintais abipusiskumo strukttiros pazeidimais:

30. <...> grat at gamni skaltu i gogn hafa 30. <...> Verksma gausi vietoje dziaugsmo,
ok leida med tarum tregal! Skausmo asarom plisi.
31. Me0 pursi prihofdodom pu skalt & nara, 31. Su trigalviu tursu gyventi turési
eda verlaus vera; <...> arba amziy be vyro; <...>
(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Skyrnio kelioné: p. 124-125)

Denkmilern, For Skirnis: p. 72)
Jai grasoma uz dziaugsmg atlyginti asaromis, vadinasi, prieSingai nei reikalauty
abipusiSkumo principas; nepatirti saiko, kaip vidurio tarp dviejy krastutinumy — pertekliaus ir

stygiaus, — biti su trigalviu vyru arba visai be vyro.

Tarp milzinei iSsakomy grasinimy yra ir grasinimas nuzudyti jos téva, vadinasi, naikinti
jos giming ir bendruomene (Skyr. 25-0ji strofa). Gerda sutikdama atiduoti save Fréjui bando pereiti
1§ prieSiSkai susiklosCiusiy santykiy j taika. Tad ,,Skyrnio giesme¢je* abipusiSkumo struktira

transformuojama taip, kad j pikta atsakoma geru — auka ir sutikimu.

3.4.3. Abipusiy santykiy transformacijuy grandinés

Abipusiskumo struktiiros ir jos transformacijy apraiskos susijungia j tam tikrus

opozicinius derinius. Pavyzdziui, ,,Grymnio eilése” giesméje abipusiSskumo struktira trilypé,
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persipinanti ir iskyla kaip trijy opoziciniy santykiy grandiné: blogas — bloguoju, geras — bloguoju,
geras — geruoju.

Pirmiausia, klasta atsakoma j klastg ir tokiu buidu jgyvendinami abipusiai neigiamo
pobiidzio mainai. Kadangi Odinas slapta pamoko savo globotinj Geiriodg iSduoti savo brolj,
globojama Frigos, deivé jam atlygina apjuodindama Geirioda. Friga apSmeizia Odino globotinj
Geiriodg SykStumu, esg jis gaili maisto kitiems ir néra vaiSingas (senovés islandy matnidingr). Be to,

ji Odino jstiniui aptemdo protg per savo tarnaite Fulg (Fulla).

Si Frigos pasiuntiné yra girtumo jkiinijimas, — senovés islandy daiktavardziu full
Zymimas jpiltas gérimas (plg. $iuolaikinés norvegy k. fyll — girtumas, apsvaigimas, fyllik — girtuoklis).
Gérimas yra neatsiejama puoty ir vaisiy dalis, o girtumas be kita ko laikytinas ir saiko neturéjimo
iSraiSka, nes protas aptemsta iSgérus per daug. Tragiska Geiriodo mirtj su girtumu, kaip Fulos

pasirodymo rezultatu, susieja ir 51-oji ,,Grymnio eiliy* strofa:

51. Qlr ertu, Geirreodr! hefr pu ofdrukkit; 51. Girtas tu, Geiriodai, per daug prisigérei.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Grymnio eilés, p. 116)

Denkmélern, Grimnismal: p. 65)

Antra, Geiriodas uzsitraukia nemalong ir praranda gyvybe biitent todél, jog pasirodo
nesvetingas. Grymnio (sen. isl. Grimnir) vardu pasivadings Odinas, suteikgs Geiriodui pranasumag
pries brolj, laukia tinkamo priémimo sveéiuose. Sis svetingumo liikestis yra abipusiskumo likestis,
nes, remiantis abipusiSkumo principu, mainais uz pamokyma ir suteikta galimybe tapti karaliumi,

deréty atlyginti atitinkamai ir lygiavertiskai.

Frigos pasiuntiné Geiriodui pataria saugotis j karalyste atvykusio burtininko (senovés
islandy fjolkunnigr madr). Sio vyro skiriamasis Zenklas yra tai, kad jo nepuola jokie Sunys. Tai svarbi
detalé, nes Sunys jprastai neloja ant savy asmeny, o aploja svetimus. Geiriodas, apgautas Fulos,
neatpazjsta jtévio ir Grymnj priima anaiptol ne svetingai. Jis j gerg atsako bloguoju. Be to, Grymnis
kalinamas ypatingai — jis pasodinamas tarp dviejy ugniakury ir be jokio gérimo liepsny kaitroje
laikomas aStuonias naktis. Tai kraStutiné buvimo nesvetingu ir atsisakymo duoti iSraiSka — svecio

troSkulys nepatenkinamas, o auginamas perzengiant saiko ribas.

Trecia, uz gera atlyginama geruoju. Geiriodo stinus Agnaras, parodydamas Grymniui
svetinguma ir duodamas atsigerti i§ pilno rago, mainais jgyja verCiy. Odinas mainais jam uz

svetingumg ir duotg gérimg jam atskleidZzia ir Zinias apie dievy pasaulj, ir jj palaimina:
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3. Heill skaltu, Agnarr, allz pik heilan bidr 3. Sékmé telydés, sékmés jei tau linki

Veratyr vera; Titiras Zmoniy —
eins drykkiar pu skalt aldregi uz gurk§nj vieng _geresnés padékos
gjold betri geta! tu niekad negausi.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Grymnio eilés, p. 108)

Denkmaélern, Grimnismal: p. 56)

Sioje giesméje per transformacijy seka atspindimas abipusikumo struktiiros
palaikomas mitinio pasaulio balansas. Friga siekia atstatyti klastos sutrikdyta ZmogiSskojo pasaulio
pusiausvyra. Giesméje nurodoma, jog Frigos globotiniui Agnarui yra deSimt Ziemy, o Geiriodui —
aStuonios. Kadangi paveldéjimo teisé jprastai priskiriama vyriausiajam stinui, 0 dél Odino klastos
sostg paveldi jaunélis, tokiu biidu pazeidZziama mitinio pasaulio visuomenés santvarka. Frigos
atliepimas j Odino klastg klasta, Sig santvarkg atstato. Biitent deivés veiksmai lemia, kad Geiriodo
stinus Agnaras, pavadintas savo dédés garbei, galiausiai tampa karaliumi. Geiriodo stinus Agnaras

yra savotiska jo brolio Agnaro tgsa ir jkiinijimas.

Dar daugiau, giesméje Odino pamokymu brolis iSduoda brolj. Anot ,,Zynés
pranasystés®, brolio kova prie$ brolj priklauso pasaulio pabaigos jvykiams ir galutinei pasaulio
tvarkos griti¢iai. Tad Odinas, brolj palenkdamas pakenkti kitam broliui, simboliskai priartina pasaulj

prie prazuties:

45. Breedr munu berjask ok at bonum verdask, 45. Kils tarp broliy kovos, kirs jie vienas kita,
munu systrungar sifjum spilla Stindis ir dukros sanguly $liauzios,
hart er i heimi, hordomr mikill Paskes pasaulis paleistuvystej.

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Zynés pranasysté, p.)

Denkmélern, Volospa: p.

,»Aukstojo eilése* akcentuotas principas, kad turi draugo draugui draugas biti, o priesui
— priesas, Sioms eilutéms suteikia ir kitg prasme. Kai brolius sieja nebe broliski (numanomai
draugiski) santykiai, o kovos, jie virsta priedais. Sis priesiskumas sukelia grandinine reakcija, nes
draugy priesai irgi tampa priesais. Krastutiné to israiska — visy virtimas vienas kity priesais. Sitai ir
yra pasaulio pabaigos signalas. Pozityvaus ir steigiancio ry$io apvertimas j prieSiska skelbia apie
pasaulio pabaigg. Taciau ,,Grymnio eiliy”“ analizé leidzia teikti, jog neigiamy abipusiy mainy
jgyvendinimas, | bloga atsakant bloguoju, tam tikra prasme pasaulio pusiausvyra gali palaikyti ir

atstatyti, nes atlyginama uz skriaudg. Tai mitinio mastymo teisingumo kategorija.
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,»Glesméje apie Hiumj“ per abipusiSkumui pavaldziy svetingumo ir saiko taisykliy
pazeidimus ne tik jvyksta veikéjy tarpusavio santykio transformacija, bet ir nustatomas konkretus

santykio statusas. Sioje giesméje svarbiis keletas momenty.

Visy pirma, Milzinas Hiumis, Sioje giesméje jvardijamas kaip Titro tévas (Hium., 5-
0ji, 11-0ji strofos). Dievas Tidras, kurj anks¢iau jvardijome kaip atsakinga uz teisingumo sfera,
nurodomas kaip giminystés rysiais priklausantis milziny bendruomenei. Su Tiliru pas milzinus vyksta

ir Toras. Jis atpazjstamas kaip milziny zudikas, nepaisant to, dél priimamas sveciuose vaiSingai.

Antra, Toras giesméje vaizduojamas kaip rajus ir godus, neturintis saiko — pavyzdziui,
jis suéda vienas dvejus i$ trijy vaiSéms paruoSty jauciy. Vadinasi, vienas pats suvalgo daugiau nei
lieka kitiems. Godumas susij¢s su nelygiu gérybiy ir vertybiy paskirstymu. Godus tas, kuris gviesiasi
daugiau nei priklauso. Anksciau nustatéme, kad buvimas godziu ir saiko paZeidimai yra zalingi

pasaulio tvarkai. Pakartotinis saiko nepaisymas $ig zalg didina.

Saiko trukumas ir godumas akcentuojami ir zvejybos epizode. Hiumis pagauna ir
iStraukia du banginius, taciau Torui reikia didesnio grobio — jis gaudo pasaulj supan¢ig Midgardo
gyvate. Kadangi jos jis neiStraukia, tad per godumg lieka be grobio, reikalingo naujoms vaiSéms.
Tokiu biidu pamatome, jog godumas matomas ne tik kaip zalingas, o kartu ir turintis atvirkscia
poveikj — geisdamas per daug, negauni nieko. Taip sutrikdoma ir pasaulio pusiausvyra. Gyvate,
juosdama pasaulj, laiko j; konkrecioje pastovioje pozicijoje. UZkibusios gyvatés spurd€jimas ir

judesiai persiduoda pasauliui:

24. Hreingalkn hlumdo, en holkn puto, 25. Riaumojo baidyklés, aidéjo kalnai,
For in forna fold oll saman . . . .. Zeme senoji rengési ziiciai,
Sokpiz sidan sa fiskrimar . ... ... Nunére paskui j gelmes ta Zuvis

[...]

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten

Denkmilern, Hymiskvida: p. 89 (Poetiné Eda, Giesmé apie Hiumj: p. 143

Godumas, noréjimas per daug taip pasirodo galintys paveikti pasaulio bukle ir
sukeliantys pasauliui pavojy. Taciau ¢ia jzvelgti galime ir daugiau: biitent aktyvus dievo veiksmas
nukreiptas prie$ i§ milziny kilusj mitinj siaubiing, anot Sios giesmés, parengia zemg ziciai. Dievo

agresija prie§ milZiny gentainj tikrajg ta ZodZio prasme sutrikdo pasaulio rimtj.

Trecia, varzomasi dél milziny ir dievy tarpusavio statuso. Hiumis neplanuoja atiduoti
katilo tol, kol Toras nejrodys esas stiprus. Siy mitiniy jvykiy eigoje j milZino kakta sudauzoma tauré

ir taip jrodoma Toro stiprybé ir statusas.
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Tauré, indas j kurj sveciui jpilama gérimo, — svetingumo simbolis. Tauréje jkiinytas
svetingumas ne tik atstumiamas, bet dievo metamas tolyn nuo saves ir taip sunaikinamas j seimininko
galva. Sig taure milZinas laiko didZiausiu turtu, tai ir atskleidzia svetinguma kaip vertybe, ir parodo,
kad taurés suduzimo momentu prarandamas turtinis statusas. Svetingumo sunaikinimg atspindi

Hiumio issakomi zodziai:

32. ‘Morg veit ek maeti mér gengin fra, [Hiumis tare:]

er ek kalki sé or kniam hrundit;’ 33. Turtas didziausias paliko mane —
karl ord um kvad: ‘knakat eks egia guli manoji tauré sudauzyta! —

aptr avagi: pu est 9l0r, of heitt!’ Jotunas taré, — nebesakysiu

daugiau niekada: ,,jau i§virtas, alau, tu!*

(Edda: Die Lieder der Codex Regius nebst verwandten (Poetiné Eda, Giesmé apie Hiumj, p. 144)
Denkmalern, Hymiskvida: p. 90)

Tuo, kad alus nebebus i$virtas, iSreiSkiama, kad milzinas nickada nebebus svetingas. I3
jo atimamas statusas ir galimybé duoti, taip uzkertamas kelias dalyvauti teigiamuose abipusiuose
mainuose ateityje. Kadangi simboliné svetingumo isSraiska sunaikinta, suprantame, kad milzinas
nebeturés, ir kg vaiSinti, nes draugiSki Saitai tampa nutrauktais. IS tiesy, jie nenutraukiami, o
transformuojami j neigiamus — kersto santykius. Tai atliepia ir 36-iajame giesmés posme pateikiama

informacija, kad besinesantj katilg Torg vejasi milZiny kariauna.

Mitiniai jvykiai aprasomi ,,Giesme¢je apie Hiumj* tiesiogiai susij¢ su kitoje giesméje —
,Lokio patyCiose® — aprasomais jvykiais. Chronologiniu atzvilgiu pastarieji vyksta po to, kai i$
Hiumio perimtas katilas. Puotoje, kurios metu jvyks paty¢ios, dievai vaiSinasi minétame Katile virtu

alumi, linksminasi milzino Egio menése.

Puotos vietos aplinkos apraSyme perteikiamas pertekliaus ir gérybiy gausos jvaizdis —
nereikia ugnies, nes pakanka aukso spindesio skleidziamos $viesos, alus pats pilasi j taures (Poetiné
Eda, p. 147). Sj pertekliaus aprasyma seka abipusiy negatyvaus pobiidzio mainy seka, kurig inicijuoja
Lokio jvykdoma zmogzudysté — jis nuzudo puotoje patarnaujantj Egio tarng Fimafengga. Uzimdamas
tarpininko tarp dviejy prieSingy bendruomeniy role, Lokis turi abiejy bruozy ir elgiasi prieStaringai.
Siuo atveju, jis nuzudo tg, kuris tarnauja dievams, vadinasi, jiems nusileidzia. Tai reik§minga detalé,

susiejanti aprasomos jvykius su hierarchinio statuso klausimu.

Anks¢iau minéjome, jog Lokj atgal j puotg dievai priima dél to, kad $is nurodo esgs
Odino kraujo brolis ir jrodo savo priklausomybg dievy bendrijai. Po to, kai Lokis jrodo savo statusa,
dievas Bragis keicia savo pozicijg ir laikysena jo atzvilgiu. Uzuot teiges, jog dievai Lokio niekada
nekvies prie stalo, jis ima Lokiui sitilyti dovanas. Sitilydamas dovanoti Zirgg, karda ir aukso, jis bando

18pirkti anksciau iSreikStg nesvetingumg ir taip uzglaistyti galincig kilti nesantaiky. Tai bandymas
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sukurti taiky ry$j, kuriuo jkinijamas ir siekis iSvengti j dievus nukreipty uzgauliojimy. Kaip kad moké
»Aukstojo eilés” — uz kiekvieng zodj reikia atsakyti. Uzgauliojimy ir jzeidimy mainai gali vesti tik

] nesantaika.

Priimtos dovanos reiksty, kad Lokis negali ty¢iotis i$ dievy, nes reikalaujama j geruma
atsakyti gerumu. Lokis $iy dovany nepriima — ne tik nepriima, bet ir pradeda Zodines pasaipas.
I$vadina Bragj varguoliu ir bailiu. Sie jZeidimai tiesiogiai puola Bragio uzimamus turtinj ir dorovinj
statusus. Bragis Lokiui atliepia, kad masio metu Lokj nuzudyty ir tai jvardija uzmokes¢iu uz mela
(Lok., 14-oji strofa). Nekyla abejoniy, kad Si serija paty¢iy priklauso abipusiSskumo struktiirai ir

pavaldi Mausso iSrySkintai jpareigojimy triadai.

Lokis ir dievai zodziuojasi iki tol, kol i puotg atvyksta Toras neSinas kiiju. Toro kijis —
pagrindinis dievy ginklas prie$ milzinus, juo keliskart pagrasinama Lokiui, tad $is pasiSalina. Svarbu
atkreipti démesj, kad patyc¢iy ratas yra uzdaromas ne bet kaip, o kreipimysi j Egj, puotos Seimininkg
ir vaisiy teikéja. MilZinui Lokis i§sako dvigubg prakeiksma, atkartojant] milzinui Hiumiui padaryta
Toro skriaudg. Egiui linkima, kad, pirma, jo turtus praryty ugnis ir, antra, kad jis nebegaléty rengti
puoty. Taip i$ Egio atimamas turtinis ir socialinis statusai ir galimybé rengti puotas ateityje, buti

svetingu.

Taigi, ,,Lokio patyCios™ turi stiprig s3sajg su ,,Giesme apie Hiumj“ ir parodo, kaip
abipusio santykio apraiskos ir kartu jy patiriamos transformacijas nusidriekia per keleta mitiniy
giesmiy ir apjungia jy reikSminius turinius. Lokis, inicijuodamas prieSisky Zodiniy mainy rata, tam
tikra prasme atkerSija uz Hiumio patirtg zalg. Kadangi tiek Hiumis, tiek Egis mitinése giesmése
jvardijami kaip milzinai, jie priklauso tai paciai mitinei bendruomenei. Egio keliama puota dievams
prilygsta tam tikrai iSdavystei, keldamas puotg Egis tam tikra prasme patarnauja dievams. Jei Toras
sudauzo Hiumo didZiausig turtg — taure, tai Lokis atitinkamai linki, kad Egis prarasty turtus. Manome,
kad tai ne kas kita, o abipusiskumo principo jgyvendinimas — atlyginimas lygiavertiskai —

priklausantis pusiausvyros atstatymui uz bloga atlyginant bloguoju.
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4. ISvados

Siame darbe, remiantis antropology Marcelio Mausso ir Claude‘o Lévi-Strausso
instrumentinémis savokomis ir jzZvalgomis apie abipusiSkuma, nagrinétos deSimt mitiniy senoves
skandinavy giesmiy i§ Codex Regius rankra$¢io, siekta apibendrinti ir interpretuoti fiksuotas
abipusiSkumo ir abipusiy mainy apraiSkas bei jy virsmus sgsajoje su pasaulio tvarka. Atlikta
struktriné analizé ir jos duomeny interpretacija leido aptikti ir atskleisti abipusiy santykiy reikSme.

Toliau pateikiami analizés metu atskleisti duomenys ir interpretacijos rezultatai.

Visy pirma, ,,Aukstojo eilése* iSrySkéjanc¢iame pasaulyje abipusiSkumas jvairiais pavidalais
nustato ir palaiko tarpusavio santykius. Abipusiskumo struktira ir jos lukestis persmelkia zodinés
komunikacijos, religijos ir ritualo, moraliniy ir socialiniy elgesio normy, gamtos stichijy plotmes,
aprépia vedybas ir svetingumo kultiira. AbipusiSkumas mitiniame mastyme iskyla kaip visuotiné
norma, atliepianti Mausso socialinio totalinio fakto apibrézimg. Remiantis Sia norma jtvirtinamos
naujos, issaugomos ar transformuojamos iki tol buvusios socialinés padétys bei vertés, steigiama

hierarchija, vienijami priesiski pradai.

Antra, pastebéta, kad greta abipusiSkumo svarig pozicija jgyja lygiavertystés bei saiko
principai. Jais iSreiSkiamas abipusiSkumo principo reikalavimas atlyginti lygiavertiskai. Saiko
trikumo i8raiSkos pasirodo kaip zalingos pasaulio tvarkai. Gilesnis zvilgsnis | mitiniy giesmiy turinj
atskleidé, kad abipusiskumo principas transformuojamas dél neatitikties ir jvyksta tada, Kali
atlyginama nelygiavertiskai. Pavyzdziui, | teigiamo pobiidzio poelg] atsakant piktuoju. Per
abipusiSkumo principo pazeidimus kuriama jtampa ir perteikiama trintis tarp mitiniy dievy ir milziny

bendruomeniy.

Trecia, abipusiy santykiy analizé parodé, kad mitiné milziny-jotuny bendruomené paiso
abipusiSkumo uzduodamy taisykliy ir joms pakliista. Nagrinétose mitinése giesméje jie vaizduojami
kaip duodantys — svetingi ir vaiSingi. Interpretacijos rezultatai taip pat rodo, kad teigiami mainai
dazniausiai transformuojami | neigiamus aktyviais dievy, o ne milziny veiksmais. Biitent jais

uzvedamas priesisko atsako ir kerSto ratas.

Ketvirta, darbe iskelta antropologiné prielaida, kad teigiami abipusiai mainai turi steigiamaja
ir palaikancia galia, o jy neigiama transformacija turi priesinga poveikj — ardo, naikina ir galimiems

pozityviems santykiams uzkerta kelig. Si prielaida pasitvirtino tik i§ dalies.

Nustatyta, kad neigiamy abipusiy mainy jgyvendinimas sgsajoje su atpildu uz patirtg skriauda

ar zalg jgyja tvarkos atstatymo ir pusiausvyros palaikymo bruozy. Kitais atvejais neigiami abipusiai
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mainai pasirodo kaip vedantys ir artinantys pasaulj prie zlugimo. Tarpusavio santykiui tapus
neigiamu, mainy dalyviai pajungiami vieni kitiems kenkti ir ker$yti, stoja j priesininky pozicijas. Sio

tarpusavio prieSiSkumo kraStutiné iSraiSka — lemiamas miisis, kurio metu sunaikinamas pasaulis.

Pasaulis ir zmogus, anot mitiniy giesmiy, uzgimsta dél dviejy prady sgveikos ir abipusiskumo
steigiamosios kokybés. Per abipusiy mainy praktikas ne tik kuriami santykiai, bet ir nustatomos
hierarchinés ir socialinés padétys — visuomenés santvarka, — apibréziamas mitinio pasaulio
gyventojy tarpusavio santykis. IS to kyla galutiné darbo iSvada, kad abipusiSkumag ir pasaulio

pusiausvyra sieja priklausomybeés rysys.

Mitinés giesmes, uZfiksuotos Codex Regius rankrastyje, ir Snorrio Sturlusono ,,Eda*
tam tikrus mitinius jvykius aiSkina skirtingai. Kadangi Siame darbe nagrinéti tik mitiniy giesmiy
tekstai, jdomu, ar tyrimo iSvados pasikeisty tyrimg iSplétus. Dar smalsu, kiek abipusiskumo vietg
skandinavy mitologijoje paveiké kriki¢ioniskos idéjos. Cia praversty idéjy istorijos perspektyva,

lyginamasis pagonisky skandinavy pasakojimy ir krik$¢ionisky teksty tyrimas.
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6. Summary

Reciprocity in Norse Mythology

This master thesis examines the principle of reciprocity and its expression in ten
mythical poems recorded in the old Icelandic manuscript Codex Regius. The study is based on Marcel
Mauss and Claude Lévi-Strauss’ anthropological definition of reciprocity and builds on the
assumption that reciprocal exchange of positive sort can create, consolidate, and maintain
relationships, while the negative transformation of the exchange has an opposite effect — it erodes,
destroys, and annihilates the possibility and continuity of the relationships.

Using the method of structural analysis, we grasp how reciprocity manifests itself in the
analysed material and what kind of variations, transformations it receives. The question arises as to
what significance this principle acquires in the mythical Scandinavian worldview. The study shows
that if the negative reciprocal exchange ends with a retribution, it acquires the characteristics of
maintaining and restoring order. In other cases, negative reciprocal exchanges lead the world to its

end.
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7. Sammendrag

Gjensidighet i norren mytologi

Denne masteroppgaven underseker gjensidighetsprinsippet og dets uttrykk i ti
mytologiske eddadikt som er nedtegnet i det gamle islandske-manuskriptet Codex Regius. Studien
baseres pa Marcel Mauss og Claude Lévi-Strauss' antropologiske definisjon av gjensidigheten og
bygger pa antakelsen om at positive gjensidige utvekslinger kan skape, forsterke og opprettholde
forhold, mens deres negative transformasjon kan ha en motsatt effekt — nedgradere, edelegge 0g

avslutte muligheten for forhold og dets kontinuitet.

Oppgaven besvarer problemstillingen om hvordan gjensidighetsprinsippet gjenspeiles i
de mytologiske eddadiktene og hva er dets relasjon til verdens undergang. Ved hjelp av
strukturanalyse avdekker vi hvordan gjensidigheten gjensidighetsprinsippet blir avbildet, omformet
eller brutt. Spersmalet oppstar om hvilken betydning dette far til verdensorden. Oppgaven viser at
gjennomferelse av negative gjensidige utvekslinger kan vere med til & opprettholde og gjenopprette

orden. I andre tilfeller er negative gjensidige utvekslinger med til & fore til verdens undergang.
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8. Priedas

Puslapiy nuorodos

Siame priede pateikiamos puslapiy nuorodos j konkreias mitologines giesmes,

analizuotas ir cituotas, magistriniame darbe. Lietuviski giesmiy pavadinimy vertimai pateikti

remiantis Aurelijaus Vijiino ,,Poetinés edos* vertimu i§ senovés islandy kalbos j lietuviy kalba.

Giesmés pavadinimas (Vijiinas 2009) (Neckel 1936) Posmy skaifius
(Neckelio leidimas vs.

Vijlino vertimas)

Volospd pp. 57-68 pp. 1-15 66/66
Zynés pranasysté

Hdvamdl pp. 69-96 pp. 16-43 164/164
Aukstojo eilés

Vafpridnismal pp. 97-106 pp. 44-53 55/55
Vaftrudnio eilés

Grimnismal pp. 107-117 pp. 54-66 54/54
Grymnio eilés

For Skirnis pp. 119-127 pp. 67-74 42/42
Skyrnio kelioné

Hdrbarzljoo pp. 129-137 pp. 75-84 60/60
Eilés apie Harbarda

Hymiskvida pp. 139-146 pp. 85-92 39/40
Giesmé apie Hiumj Sioje giesméje triiksta keleto

eiluciy. ISlikusig posmo dalj
Neckelis prijungia prie 19-0jo
posmo, Vijinas jg zymi kaip atskirg

20-3ji posma.
Lokasenna pp. 147-160 pp. 93-106 65/65
Lokio patycios
brymskvida pp. 161-166 pp. 107-111 32/32
Giesme apie Triuma
Alvissmal pp. 167-173 pp. 120-125 35/35

Giesmé apie Alvj

54


http://www.heimskringla.no/wiki/V%C3%B6lusp%C3%A1
http://www.heimskringla.no/wiki/V%C3%B6lusp%C3%A1
http://www.heimskringla.no/wiki/V%C3%B6lusp%C3%A1
http://www.heimskringla.no/wiki/V%C3%B6lusp%C3%A1
http://www.heimskringla.no/wiki/V%C3%B6lusp%C3%A1
http://www.heimskringla.no/wiki/H%C3%A1rbar%C3%B0slj%C3%B3%C3%B0

